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(Icke-lagstiftningsakter)

BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 26 februari 2013

om antagande av Sirenehandboken och évriga genomférandedtgirder avseende andra generationen
av Schengens informationssystem (SIS II)

[delgivet med nr C(2013) 1043]

(Endast de bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederlindska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och
ungerska texterna ir giltiga)

(2013/115/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA
GENOMFORANDEBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inrittande,
drift och anvindning av andra generationen av Schengens infor-
mationssystem (SIS II) (*), sarskilt artiklarna 8.4, 9.1, 20.3, 22 a,
36.4 och 37.7, och rddets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni
2007 om inrdttande, drift och anvdndning av andra generatio-
nen av Schengens informationssystem (SIS II) (), sdrskilt artik-
larna 8.4, 9.1, 20.4, 22 a, 51.4 och 52.7,

efter att ha hort Europeiska datatillsynsmannen,

av foljande skal:

(1)  Den andra generationen av Schengens informations-
system (SIS II) kommer att tas i drift under det forsta
halvaret 2013. Systemet kommer endast att innehélla
sddan information som behovs for att identifiera en per-
son eller ett foremal och for att vidta nédvindiga atgar-
der. For att SIS II ska kunna fungera vil, kommer med-
lemsstaterna dessutom att utbyta kompletterande uppgif-
ter om registreringarna. Utbytet av uppgifter genomfors
av Sirenekontoren.

() EUT L 381, 28.12.2006, s. 4.
() EUT L 205, 7.8.2007, s. 63.

(2)  For att underlitta arbetet for Sirenekontoren och for de
SIS I-anvdndare som deltar i Sirenedtgarder i sitt dagliga
arbete, antogs en Sirenehandbok for SIS II &r 2008 ge-
nom ett rittsligt instrument som tidigare omfattades av
den  forsta  pelaren;  kommissionens  beslut
2008/333[EG (°), samt ett instrument som tidigare om-
fattades av den tredje pelaren; kommissionens beslut
2008/334/RIF ().

(3)  Sirenehandboken for SIS II behéver dndras sd att den
bittre ska dterspegla de operativa behoven hos anvindare
och personal som deltar i Sirenenoperationer, for att se
till att arbetsrutinerna blir mer enhetliga och for att sikra
att de tekniska reglerna motsvarar den aktuella tekniska
nivén.

(4 Medlemsstaterna har olika regler for de myndigheter som
har tillgng till SIS II med befogenhet att skapa, upp-
datera eller radera registreringar. Manga medlemsstater
har dessutom integrerade kontor for internationellt polis-
samarbete, daribland Europol, Interpol och Sirenefragor,
ddr personalen utfor alla nddvindiga operationer. Det ar
darfor lampligt att utvidga Sirenehandbokens tillimp-
ningsomrade till alla SIS Il-anvdndare och all personal
som utfor Sireneoperationer.

(5)  Bestimmelserna i Sirenehandboken bor ses over for att
bland annat aterspegla de nya tekniska mojligheterna for
sokningar i SIS II: en uppdaterad beskrivning av tekniska
kommunikationsmedel mellan Sirenekontoren, ett fortyd-
ligande om forfaranden vid registreringar om nekad in-
resa, tydligare forfaranden for hanteringen av SIS Il-regi-
streringar, bl.a. de nya foremalskategorierna som infordes

() EUT L 123, 8.5.2008, s. 1.

(4 EUT L 123, 8.5.2008, s. 39.
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genom forordning (EG) nr 1987/2006 och beslut
2007/533/RIF, forfaranden for utbyte av kompletterande
information ndr det framgar att en SIS Il-registrering ror
ett fordon vars uppgifter olagligt kopierats.

For att sikra att transkriberings- och translittererings-
reglerna mellan SIS II och Sirene Overensstimmer, bor
reglerna vara helt i linje med ICD 3.0 for SIS II, den
senaste versionen av dokumentet om grinssnittskontroll
som avses i rdets forordning (EG) nr 189/2008 av den
18 februari 2008 om testerna rorande andra generatio-
nen av Schengens informationssystem (SIS II) (*). Dess-
utom bor de formuldr som ska anvindas av Sirenekon-
toren for utbytet av kompletterande information anpas-
sas till den tekniska strukturen som faststills i handlingen
Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor. Dessa formulir bor
ocksd ha ett mer begripligt, anvindarvinligt format.
Dessutom bor man sammanstilla instruktioner till hur
statistk om SIS II-triffar samlas in och om hur
kompletterande information utvixlas i form av ett nytt

tilligg till handboken.

Eftersom Sirenchandboken for SIS II som antogs 2008
har genomgitt betydande dndringar, dr det limpligt att
en ny Sirenchandbok antas. Besluten 2008/333/EG och
2008/334/RIF bor darfor upphora att gilla.

Bestimmelser om skydd av personuppgifter och uppgifts-
skydd i SIS 1I faststdlls i forordning (EG) nr 1987/2006
och i beslut 2007/533/RIF. Eftersom sirskilda bestim-
melser i férordning (EG) nr 1987/2006 saknas, bor Eu-
ropaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter (?) tillimpas pa utbytet av
kompletterande information om registreringar som grun-
das pa artikel 24 i forordning (EG) nr 1987/2006. Efter-
som sdrskilda bestimmelser i beslut 2007/533/RIF sak-
nas, bor rddets rambeslut 2008/977/RIF av den 27 no-
vember 2008 om skydd av personuppgifter som behand-
las inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt
samarbete (°) tillimpas pd utbytet av kompletterande in-
formation om ovriga registreringar.

Eftersom forordning (EG) nr 1987/2006 bygger pd
Schengenregelverket har Danmark i enlighet med artikel 5
i protokollet om Danmarks stillning som ar fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om upp-
rittandet av Europeiska gemenskapen, genom en skri-
velse av den 15 juni 2007 meddelat att landet har inf6r-
livat forordningen i sin nationella lagstiftning. Danmark
deltar i beslut 2007/533/RIF. Danmark ar ddrfor skyldigt
att genomfora detta beslut.

() EUT L 57, 1.3.2008, s. 1.
() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
() EUT L 350, 30.12.2008, s. 60.

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(
(
(
(
(
(

4
5
6
7
8

9

Forenade kungariket deltar i detta beslut, i den utstrack-
ning som det inte avser utbyte av kompletterande upp-
gifter enligt artikel 24 och 25 i férordning (EG) nr
1987/2006, i enlighet med artikel 5 i protokollet om
Schengenregelverket inforlivat i Europeiska unionens ra-
mar, fogat till fordraget om Europeiska unionen och for-
draget om Europeiska unionens funktionssitt, och i en-
lighet med artikel 8.2 i rddets beslut 2000/365/EG av
den 29 maj 2000 om en begiran frin Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (4.

Irland deltar i detta beslut, i den utstrickning som det
inte avser utbyte av kompletterande uppgifter enligt ar-
tikel 24 och 25 i forordning (EG) nr 1987/2006, i en-
lighet med artikel 5 i protokollet om Schengenregelverket
inforlivat i Europeiska unionens ramar, fogat till fordraget
om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt, och i enlighet med artikel 6.2 i
radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om
en begdran frdn Irland om att fa delta i vissa bestimmel-
ser i Schengenregelverket (°).

Nir det giller Cypern utgor detta beslut en rittsakt som
utvecklar Schengenregelverket eller som pd annat sitt har
samband med detta i enlighet med artikel 3.2 i 2003 érs
anslutningsakt.

Nir det giller Island och Norge utgor detta beslut, i
enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rad
och Republiken Island och Konungariket Norge om de
senares associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (°), ett led i utveck-
lingen av de bestimmelser i Schengenregelverket som
omfattas av artikel 1 G i rddets beslut 1999/437/EG (')
betrffande vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet.

Nir det giller Schweiz utgor detta beslut, i enlighet med
avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenska-
pen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (%), ett led i ut-
vecklingen av de bestimmelser i Schengenregelverket
som omfattas av artikel 1 G i beslut 1999/437[EG jim-
ford med artikel 4.1 i radets beslut 2004/860/EG (°).

L 131, 1.6.2000, s. 43.
L 64, 7.3.2002, s. 20.
L 176, 10.7.1999, s. 36.

L 53, 27.2.2008, s. 52.
L 370, 17.12.2004, s. 78.

) EGT
) EGT
) EGT
) EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
) EUT
) EUT
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(15)  Nar det galler Liechtenstein utgor detta beslut, i enlighet
med protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendo-
met Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins an-
slutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europe-
iska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforan-
det, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelver-
ket (), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregel-
verket som omfattas av artikel 1 G i beslut 1999/437/EG
jamford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (3).

(16)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet frin den kommitté som inrittats enligt arti-
kel 51 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artikel 67
i beslut 2007/533/RIF.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Sirenehandboken och 6vriga genomférandedtgirder for den an-
dra generationen av Schengens informationssystem (SIS 1II) ska
utformas i enlighet med bilagan och tilliggen. De ska vara till-
lampliga for personal som deltar i Sireneoperationer samt for
alla anvindare av SIS 1L

Artikel 2
Beslut 2008/333/EG och 2008/334/RIF ska upphora att gilla.

() EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.
() EUT L 160, 18.6.2011, s. 19.

Artikel 3

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.

Det ska tillimpas fran och med den dag som faststills av radet,
genom enhilligt beslut av de medlemmar som foretrader rege-
ringarna i de medlemsstater som deltar i SIS 1 + i enlighet med
artikel 55.2 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artikel 71.2 i
beslut 2007/533/RIF.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken
Bulgarien, Republiken Cypern, Konungariket Danmark, Republi-
ken Estland, Republiken Finland, Republiken Frankrike, Republi-
ken Grekland, Irland, Republiken Italien, Republiken Lettland,
Republiken Litauen, Storhertigdomet Luxemburg, Malta, Ko-
nungariket Nederldnderna, Republiken Polen, Republiken Portu-
gal, Ruminien, Republiken Slovakien, Republiken Slovenien,
Konungariket Spanien, Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland, Konungariket Sverige, Republiken Tjeckien, For-
bundsrepubliken Tyskland, Ungern och Republiken Osterrike.

Utfardat i Bryssel den 26 februari 2013.

Pd kommissionens vignar
Cecilia MALMSTROM
Ledamot av kommissionen
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INLEDNING
Schengenomradet

I det lilla luxemburgska samhallet Schengen undertecknade den 14 juni 1985 fem linder, nimligen Konungariket Belgien,
Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Frankrike, Storhertigdomet Luxemburg och Konungariket Nederlinderna, ett
avtal for att sakerstilla fri passage av de inre granserna for alla medborgare i medlemsstaterna och fri rérlighet for varor
och tjanster.

De fem grundarlinderna undertecknade konventionen om tillimpning av Schengenavtalet (') den 19 juni 1990. Senare
anslot sig Republiken Italien den 27 november 1990, Konungadomet Spanien och Republiken Portugal den 25 juni
1991, Republiken Grekland den 6 november 1992, Republiken Osterrike den 28 april 1995 och Konungariket Danmark,
Konungariket Sverige och Republiken Finland den 19 december 1996.

Den 26 mars 1995 tillimpades foljaktligen Schengenregelverket till fullo i Belgien, Tyskland, Frankrike, Luxemburg,
Nederldnderna, Spanien och Portugal (3), den 31 mars 1998 i Osterrike och Italien () och den 26 mars 2000 i Grek-
land (*). Fran och med den 25 mars 2001 var Schengenregelverket slutligen till fullo tillimpligt i Norge, Island, Sverige,
Danmark och Finland (%).

Forenade kungariket och Irland deltar i enlighet med beslut 2000/365/EG respektive beslut 2002/192/EG endast i vissa av
Schengenregelverkets bestimmelser.

De bestdimmelser som Forenade kungariket onskade delta i (med undantag for SIS) ar tillimpliga frin och med den
1 januari 2005 (9).

Schengenregelverket inforlivades i Europeiska unionens rittsliga ram genom ett protokoll som fogades till Amsterdam-
fordraget (7) 1999. Den 12 maj 1999 antog rddet ett beslut om faststillande av en rittslig grund for samtliga bestim-
melser och beslut som utgor Schengenregelverket, i enlighet med relevanta bestimmelser i fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen och fordraget om Europeiska unionen.

Frén och med den 1 maj 2004 ir Schengenregelverket bindande for Republiken Tjeckien, Republiken Estland, Republiken
Lettland, Republiken Litauen, Ungern, Republiken Malta, Republiken Polen, Republiken Slovenien och Republiken Slo-
vakien, sdsom det inforlivats i Europeiska unionens regelverk genom det protokoll som fogats till fordraget om Euro-
peiska unionen och férdraget om Europeiska gemenskapen (nedan kallat Schengenprotokollet), och de rittsakter som bygger
pa eller pd annat sitt har samband med det. Dessa medlemsstater blev fullvirdiga medlemmar av Schengenomridet den
21 december 2007.

Cypern har undertecknat konventionen om tillimpning av Schengenavtalet, men omfattas av ett undantag enligt sin
anslutningsakt fran 2003.

Sedan Republiken Bulgarien och Ruminien anslét sig till Europeiska unionen den 1 januari 2007 dr Schengenregelverket
och de rittsakter som bygger péd eller pd annat sitt har samband med det bindande for dessa medlemsstater.

Kroatien undertecknade fordraget om anslutning till Europeiska unionen den 9 december 2011 och kommer att bli
medlem i unionen den 1 juli 2013. Fram till detta datum kommer Kroatien att delta i Europeiska unionens rids
forberedande organ och i andra kommittéer som observator.

Vissa av Schengenregelverkets bestimmelser blir tillimpliga i samband med att nya stater ansluter sig till EU. Andra
bestimmelser ska endast tillimpas i dessa medlemsstater i enlighet med ett radsbeslut om detta. Slutligen ska radet fatta
beslut om avskaffande av granskontrollerna, efter att ha konstaterat att de nddvindiga villkoren for tillimpning av alla
relevanta delar av Schengenregelverket har uppfyllts i den berdrda medlemsstaten, i enlighet med tillimpliga utvdrderings-
forfaranden och efter samrdd med Europaparlamentet.

() EUT L 239, 22.9.2000, s. 19.

(») Verkstillande kommitténs beslut av den 22 december 1994 om ikraftsittande av konventionen om tillimpning av Schengen (SCH/
Com-ex (94)29 rev. 2. (EGT L 239, 22.9.2000, s. 130).

(}) Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 (SCH/com-ex 97(27) rev. 4) for Italien och (SCH/com-ex 97(28) rev. 4) for
Osterrike.

(*) Radets beslut 1999/848/EG av den 13 december 1999 om fullt ikrafttridande av Schengenregelverket i Grekland (EGT L 327,
21.12.1999, s. 58)

(°) Radets beslut 2000/777[EG av den 1 december 2000 om tillimpningen av Schengenregelverket i Danmark, Finland och Sverige samt i
Island och Norge (EGT L 309, 9.12.2000, s. 24).

(°) Radets beslut 2004/926/EG av den 22 december 2004 om att vissa bestimmelser i Schengenregelverket ska borja tillimpas pé
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (EUT L 395, 31.12.2004, s. 70).

(’) EGT C 340, 10.11.1997, s. 92.
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Vissa andra europeiska linder har anslutit sig till Schengenomradet. Republiken Island och Konungariket Norge slot ett
samarbetsavtal med medlemsstaterna den 18 maj 1999 (') i syfte att ansluta sig till konventionen.

Under 2004 undertecknade Schweiziska edsforbundet ett avtal med Europeiska unionen och Europeiska gemenskapen om
Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (?),
enligt vilket landet blev medlem i Schengenomradet den 12 december 2008.

Under 2008 undertecknade Furstendomet Liechtenstein protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen,
Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering
till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (*) enligt vilket landet blev medlem i Scheng-
enomradet den 19 december 2011.

Andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)

Andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II), som inréttades enligt Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1987/2006 () (nedan kallad SIS II-forordningen) och rédets beslut 2007/533/RIF (°) (nedan kallat
SIS II-beslutet) om inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS 1I)
(gemensamt kallade SIS Il-rdttsakterna) dr ett gemensamt informationssystem som gor det mojligt for medlemsstaternas
behoriga myndigheter att utbyta information och dr ett viktigt verktyg for tillimpningen av Schengenregelverkets be-
stimmelser som inforlivats i Europeiska unionens regelverk. Nir dessa instrument tillimpas upphdvs avdelning IV i
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet. Det ersitter den forsta generationen av Schengens informationssystem
som togs i drift 1995 och utvidgades 2005 och 2007.

Dess syfte i enlighet med artikel 1 i ovannimnda rattsakter ska vara att ”[...] pd medlemsstaternas territorier, med hjilp av
information som oOverfors via detta system inom ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa i Europeiska unionen,
garantera hog sikerhetsniva, inbegripet bevarandet av allmédn sikerhet och allmén ordning och skyddet av sikerhet, samt
att tillimpa bestimmelserna i avdelning IV i tredje delen i EG-fordraget avseende rorlighet for personer i de territorierna”.

I enlighet med SIS Il-rittsakterna ska SIS II genom ett automatiskt sokningsforfarande ge tillgang till upplysningar om
personer och foremdl for foljande myndigheter:

a) Myndigheter med ansvar for granskontroller, i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
562/2006 av den 15 mars 2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for personer (nedan kallad kodexen om
Schengengrénserna) ().

b) Myndigheter som genomf6r och samordnar andra polis- och tullundersokningar pd nationell nivé.
¢) Nationella rittsliga myndigheter och myndigheter som samordnar deras verksamhet.

d) Myndigheter med ansvar for att utfirda viseringar, de centrala myndigheter som ansvarar for att préva viserings-
ansokningar, myndigheter med ansvar for utfirdande av uppehélistillstind och for forvaltning av lagstiftning som rér
tredjelandsmedborgare i samband med tillimpningen av unionsritten nar det géller den fria rorligheten for personer.

¢) Myndigheter som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon (i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 1986/2006 av den 20 december 2006 om tilltrade till andra generationen av Schengens infor-
mationssystem (SIS II) for de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon (7).

I enlighet med SIS Il-beslutet har dven Europol och Eurojust tillgéng till vissa kategorier av registeruppgifter.
SIS Il omfattar foljande komponenter:
1. Ett centralt system (nedan kallat centrala SIS II) bestdende av

a) en teknisk stodfunktion (CS-SIS) som innehdller en databas (SIS II-databasen),

b) ett enhetligt nationellt grinssnitt (NI-SIS).

(") Avtal mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 36).

EUT L 370, 17.12.2004, s. 78.

UT L 160, 18.6.2011, s. 3.

UT L 381, 28.12.20006, s. 4.

L 205, 7.8.2007, s. 63.

L 105, 13.4.2006, s. 1.

L 381, 28.12.2006, s. 1.
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2. En nationell del (N.SIS 1I) i var och en av medlemsstaterna, bestdende av de nationella datasystem som kommunicerar
med det centrala SIS II. Ett N.SIS II kan innehélla en datafil (nedan kallad nationell kopia) med en kopia av hela
databasen for SIS 1I eller delar av den.

3. En kommunikationsinfrastruktur mellan CS-SIS och NI-SIS som tillhandahéller ett krypterat virtuellt natverk for SIS II-
uppgifter och utbytet av uppgifter mellan Sirenekontoren i enlighet med vad som anges nedan.

1.1

1.2

1.3

1.4

SIRENEKONTOREN OCH TILLAGGSINFORMATION

Sirenekontoret

SIS II innehaller endast information (t.ex. uppgifter om registreringar) som krivs for att identifiera en person eller
ett foremal och for att vidta nodvindiga dtgarder. Dessutom ska medlemsstaterna i enlighet med SIS Il-ritts-
akterna utbyta tilliggsinformation rorande registreringar som ar nodvindiga for att genomfora vissa bestimmel-
ser i SIS Il-rittsakterna och for att SIS II ska kunna fungera pé ritt sitt. Detta utbyte kan vara bilateralt eller
multilateralt.

Den struktur som skapats for att mojliggora utbytet av tilliggsinformation har givits namnet Sirene, en akronym
av den engelska definitionen i detta dokument: Supplementary Information Request at the National Entries.

Varje medlemsstat ska inritta ett nationellt Sirenekontor i enlighet med artikel 7.2 i SIS Il-rittsakterna. Kontoret
ska fungera som en samlad kontaktpunkt fér medlemsstaterna som ska vara tillganglig dygnet runt sju dagar i
veckan dret runt for utbyte av tilliggsinformation i samband med registreringar, for att limpliga dtgdrder ska
kunna vidtas i de fall ddr personer och foremél omfattas av registreringar i SIS II och patriffas vid sokningar i
detta system. Sirenckontorens viktigaste uppgifter (') ar att sikra utbytet av all tilliggsinformation i enlighet med
bestimmelserna i Sirenchandboken, pa det sitt som anges i artikel 8 i SIS Il-rittsakterna for foljande dndamal:

a) I syfte att gora det mojligt for medlemsstaterna att samrdda med eller underrdtta varandra i samband med att
de lagger in en registrering (till exempel om gripanden).

A=

Nar en sokning har givit resultat, for att mojliggora lampliga dtgdrder (till exempel matchning med andra
registreringar).

¢) Nar den atgird som krdvs inte kan vidtas (till exempel genom flaggning).

&

Nar SIS Il-uppgifternas kvalitet kontrolleras (till exempel om uppgifter har forts in pé otillatet sitt eller ar
felaktiga i sak), inbegripet validering av utgdende registreringar och kontroll av ingdende registreringar om
detta foreskrivs i nationell lagstiftning.

o

Vid kontroll av registreringars 6verensstimmelse och prioritering (till exempel vid kontroll av om det fore-
kommer flera registreringar om samma person).

f) I samband med registrerades rattigheter, sirskilt ritten till tillgang till uppgifter.

Medlemsstaterna uppmanas att organisera alla nationella organ, diribland Sirenekontoren, med ansvar for
internationellt polissamarbete pa ett strukturerat sitt i syfte att forhindra behorighetskonflikter och dubbelarbete.

Sirenehandboken

Sirenechandboken bestdr av en samling anvisningar och innehaller en detaljerad beskrivning av reglerna och
forfarandena for bilateralt eller multilateralt utbyte av tilliggsinformation.

Bilagor till denna Sirenehandbok

Eftersom vissa bestimmelser av teknisk natur direkt paverkar anvindarnas arbete i medlemsstaterna, daribland
Sirenekontoren, inkluderas sddana bestimmelser limpligen i Sirenehandboken. Dirfor ska bland annat trans-
littereringsregler, kodtabeller, formuldr for meddelanden om tilliggsinformation och andra tekniska genomféran-
dedtgdrder for databehandling anges i tilliggen till denna handbok.

Katalog over rekommendationer for en korrekt tillimpning av Schengenregelverket och bista metoder
(Schengens informationssystem)

Katalogen innehéller rittsligt icke-bindande rekommendationer och bista praxis for medlemsstaterna mot bak-
grund av erfarenheten. Den fungerar 4ven som ett referensverktyg for bedomningar av den korrekta tillimp-
ningen av SIS Il-rittsakterna. Katalogen bor foljaktligen f6ljas i mojligaste man.

(") Detta paverkar inte andra uppgifter som alagts Sirenekontoren pa grundval av respektive medlemsstats lagstiftning pa omradet for

polissamarbete, till exempel vid tillimpningen av radets rambeslut 2006/960/RIF (EUT L 386, 29.12.2006, s. 89).
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1.5

1.6

1.7

1.8

Sirenekontorens roll i polissamarbetet inom Europeiska unionen

Utbytet av tilliggsinformation ska inte paverka de uppgifter som anfortrotts Sirenekontoren pa omradet inter-
nationellt polissamarbete i enlighet med nationell lagstiftning som inforlivar andra EU-rdttsakter.

Ytterligare arbetsuppgifter far anfortros Sirenekontoren, sirskilt genom tillimpning av den nationella lagstiftning
som inforlivar rambeslut 2006/960/RIF, artiklarna 39 och 46 i Schengenkonventionen — i den utstrickning de
inte ersatts av rambeslut 2006/960/RIF — artiklarna 40 eller 41 i Schengenkonventionen eller om informationen
omfattas av tillimpningsomradet for 6msesidig rattslig hjilp.

Om ett Sirenekontor mottar en begdran fran ett annat Sirenekontor som faller utanfor dess behorighet enligt den
nationella lagstiftningen ska det omgdende vidarebefordra denna begiran till den behoriga myndigheten och
underritta det begdrande Sirenekontoret om detta. Om s dr nodvindigt ska den ge det begirande Sirenekontoret
stod for att underldtta kommunikationen.

Overforing av uppgifter till tredjeldnder
a) Uppgifter som behandlas i SIS II

Enligt artikel 39 i SIS II-férordningen och artikel 54 i SIS II-beslutet ska uppgifter som behandlas i SIS II vid
tillimpningen av dessa tvé rdttsakter inte verforas eller goras tillgingliga for tredjelinder eller internationella
organisationer. | artikel 55 i SIS Il-beslutet foreskrivs ett undantag frén denna generella regel nir det giller
utbyte med Interpol av uppgifter om stulna, bortférda, borttappade eller ogiltigforklarade pass, pd de villkor
som anges i denna artikel.

b) Tillaggsinformation

I enlighet med den princip om édganderitt till uppgifter som avses i artikel 34.2 i SIS II-forordningen och
artikel 49.2 i SIS Il-beslutet far Gverforingen av tilliggsinformation till tredjelinder endast utforas av den
medlemsstat som “dger” uppgifterna i frdga. Om Sirenekontoret i en annan medlemsstat dn den registrerande
mottar en begiran om tilliggsinformation ska den forstnimnda underritta den registrerande medlemsstaten
om denna begdran, sd att den kan fatta ett beslut i full overensstimmelse med tillimplig lagstiftning,
inklusive bestimmelserna om uppgiftsskydd. Anvindningen av Interpolkanalen till tredjelinder dr beroende
av gillande nationella bestimmelser eller forfaranden.

Forbindelserna mellan Sirenekontoren och Europol

I enlighet med artiklarna 26, 36 och 38 i SIS Il-beslutet har Europol ritt att f& dtkomst till uppgifter i SIS 1I och
rdtt att soka sddana uppgifter direkt. Europol fir begira ytterligare information fran berorda medlemsstater i
enlighet med bestimmelserna i Europolbeslutet (). I enlighet med nationell lagstiftning rekommenderas bestamt
att samarbete med den nationella Europolenheten ska inledas for att sikerstilla att Sirenekontoret underrittas om
eventuella utbyten av tilliggsinformation rorande SIS Il-registreringar mellan Europol och den nationella Euro-
polenheten. I undantagsfall, dd kommunikationen pd nationell nivd rorande SIS Il-registreringar sker vid den
nationella Europolenheten, ska alla kommunikationsparter informeras om detta faktum, sirskilt Sirenekontoret,
for att undvika forvirring.

Forbindelserna mellan Sirenekontoren och Eurojust

I enlighet med artiklarna 26, 32, 34 och 38 i SIS Il-beslutet har de nationella medlemmarna i Eurojust och deras
bitradande medlemmar rdtt att fi tkomst till och soka direkt bland sddana uppgifter som har forts in i SIS II. I
enlighet med nationell lagstiftning ska det inledas ett samarbete dem emellan for att sikerstilla ett smidigt
informationsutbyte vid en eventuell traff. Sirenekontoret ska sirskilt fungera som en kontaktpunkt for de
nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitridande medlemmar nir det giller tilliggsinformation om
registreringar i SIS II.

Forbindelserna mellan Sirenekontoren och Interpol (3

SIS 1I har inte till uppgift att ersitta eller kopiera Internationella kriminalpolisorganisationens (Interpol) uppgifter.
Aven om vissa uppgifter kan overlappa varandra skiljer sig principerna for verksamheten och for samarbetet
mellan Schengenmedlemsstaterna avsevirt frdn de principer som styr Interpol. Det ar ddrfor nodvandigt att
faststilla regler for samarbetet mellan medlemsstaternas Sirenekontor och nationella centralbyrder (NCB).

Foljande principer giller:

SIS Il-registreringarnas foretride framfor Interpol-registreringar

Nir det giller medlemsstaternas registreringar ska registreringarna i SIS II och det informationsutbyte som beror
dem alltid ha foretrdde framfor registreringarna och informationsutbytet via Interpol. Detta géller sarskilt nar
registreringar star i strid med varandra.

(") Rédets beslut 2009/371/RIF av den 6 april 2009 om inrittande av Europeiska polisbyrdn (Europol), (EUT L 121, 15.5.2009, s. 37).
(?) Se dven Schengenkatalogen, rekommendationer och bista metoder.
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1.8.2  Val av kommunikationskanal

Principen om att Schengen-registreringar har féretrade framfor Interpol-registreringar som gjorts av medlems-
stater ska iakttas och det ska sikerstillas att den iakttas 4ven av de nationella centralbyrderna. S& snart en SIS II-
registrering skapas ska Sirenekontoren tillhandahélla all kommunikation rérande registreringen och skilen
bakom den samt rorande eventuella dtgdrder som ska vidtas. Om en medlemsstat 6nskar dndra kommunikations-
kanal méste den forst samrdda med de 6vriga medlemsstaterna. En sddan 4ndring 4r mojlig endast i sdrskilda fall.

1.8.3  Anvindning och spridning av Interpol-registreringar i Schengenstaterna

Eftersom SIS Il-registreringar har foretrdde framfér Interpol-registreringar ska de sistnimnda endast anvindas i
undantagsfall (dvs. ndr det varken enligt konventionen eller ur teknisk synvinkel finns ndgon grund for att gora
registreringen i SIS II eller nér det inte finns tillrdckliga uppgifter for att skapa en SIS Il-registrering). Parallella
registreringar i SIS II och via Interpol bor undvikas inom Schengenomrédet. Registreringar som skickas ut via
Interpol och som édven omfattar Schengenomradet eller delar av detta ska innehélla foljande text: "med undantag
av Schengenstaterna”.

1.8.4  Triff och radering av en registrering

For att sakerstilla Sirenekontorets roll som samordnare av kontrollen av kvaliteten pd de uppgifter som liggs in i
SIS II ska medlemsstaterna se till att Sirenekontoren och de nationella centralbyrderna underrittar varandra om
triffar pd och raderingar av registreringar.

1.8.5  Forbdttrat samarbete mellan Sirenekontoren och Interpols nationella centralbyrder

Varje medlemsstat ska, i enlighet med nationell lagstiftning, vidta limpliga tgdrder for att skapa ett vélfung-
erande informationsutbyte pd nationell nivd mellan Sirenekontoret och den nationella centralbyrén.

1.9 Standarder

Foljande standarder ska ligga till grund for samarbetet via Sirenekontoren:

1.9.1  Tillginglighet

Varje nationellt Sirenekontor ska vara helt i drift dygnet runt, alla dagar i veckan. Aven tekniska och rittsliga
analyser, stod och 16sningar maste vara tillgingliga dygnet runt, alla dagar i veckan.

1.9.2  Kontinuitet

Varje Sirenekontor ska inrétta en intern struktur som sikerstaller kontinuitet i forvaltningen och i hanteringen av
fragor rorande personal och teknisk infrastruktur.

1.9.3  Sekretess

Enligt artikel 11 i SIS Il-rdttsakterna ska relevanta nationella bestimmelser om tystnadsplikt eller motsvarande
sekretesskrav gilla for all Sirenepersonal. Dessa skyldigheter kvarstr dven efter det att de berdrda personerna har
lamnat sin befattning eller anstéllning.

1.9.4  Tillgdng till information

For att Sirenekontorets personal ska kunna fullgora skyldigheten att tillhandahdlla kompletterande uppgifter
méste den ha direkt eller indirekt tillgdng till alla relevanta nationella uppgifter och expertrad.

1.10  Kommunikation
1.10.1 Kommunikationssprak

For att den bilaterala kommunikationen mellan Sirenekontorens personal ska bli sa effektiv som majligt ska ett
sprak som behirskas av bdda parter anvindas.

1.10.2  Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor

De tekniska specifikationerna for utbyte av uppgifter mellan Sirenekontoren faststills i Dokumentet "Utbyte av
uppgifter mellan Sirenekontor”. Dessa instruktioner ska foljas.

1.10.3  Nitverk, meddelanden och brevlddor

Sirenekontoren ska anvinda ett krypterat virtuellt ndtverk som ar forbehdllet SIS H-uppgifter och utbyte av till-
laggsinformation mellan Sirenekontoren enligt vad som avses i artiklarna 4.1 ¢ och 8.1 i SIS Il-rdttsakterna.
Endast om denna kanal inte ar tillginglig far ett annat lampligt kommunikationssitt anvandas, forutsatt att det ar
tillrackligt sikert. Mojligheten att vilja kommunikationssdtt innebar att det ska faststillas fran fall till fall
beroende pé de tekniska mojligheterna och de sakerhets- och kvalitetskrav som kommunikationen ska uppfylla.
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Skriftliga meddelanden delas in i tvd kategorier: fritextmeddelanden och standardformular. I tilligg 3 beskrivs de
formuldr som utbyts mellan Sirenekontoren samt riktlinjer for det forvantade innehallet i filten och om de ar

obligatoriska eller ej.

Inom nétverket ska det finnas fem olika brevlador for fritextmeddelanden, Sireneformulidr och Sirpit-uppgifter.

Brevldda E-postadress Syfte

Operativ oper@xx.sirenemail2.eu Anvinds for utbyte av formuldr och bilagor mellan
Sirenekontoren

Teknisk tech@xx.sirenemail2.cu Anvinds for utbyte av e-postmeddelanden mellan Si-
renekontorens tekniska stodpersonal

Sirenekontorets chef director@xx.sirenemail2.eu | Anvinds for utbyte av e-postmeddelanden mellan Si-
renekontorens chefer

E-post message@xx.sirenemail2.eu | Anvinds for utbyte av fritextmeddelanden mellan Si-
renekontoren

Sirpit sirpit@xx.sirenemail 2.eu Anvinds for utbyte av Sirpit-uppgifter mellan Sirene-
kontoren

For testningsindamal finns det en andra domin (1) (testxx.sirenemail2.eu) inom vilken alla e-postadresser i
tabellen ovan kan kopieras for testning utan att orsaka problem i det faktiska meddelandeutbytet och arbets-

flodesmiljon.

De detaljerade regler for Sirene-brevlddorna och 6verforingen av Sireneformuldr som beskrivs i dokumentet

"Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor” ska gilla.

Sirenes arbetsflodessystem (se avsnitt 1.12) ska Overvaka den operativa brevlddan, e-postbrevlddan och Sir-

» o

pitbrevlddan ("oper”, "message” och “sirpit”) i syfte att detektera inkommande formuldr, relaterade e-postmedde-
landen och fingeravtryck. Bradskande meddelanden ska endast skickas till den operativa brevladan.

1.10.4 Kommunikation i undantagsfall

Nér de normala kommunikationskanalerna inte ar tillgdngliga och det 4r nodvindigt att till exempel skicka
standardformulir via fax ska det forfarande som anges i dokumentet "Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor”

tillimpas.

1.11  Adressboken fér Sirenekontoren

[ adressboken for Sirenekontoren insamlas och redovisas kontaktuppgifter for de olika kontoren samt de upp-
gifter som dr nodvandiga for att dessa ska kunna kommunicera och samarbeta med varandra. Uppdateringen av
adressboken for Sirenekontoren ska genomforas av kommissionen. Den uppdaterade adressboken ska utfirdas av
kommissionen minst tvd ganger om daret. Varje Sirenekontor ska se till att

a) information frdn adressboken inte limnas ut till tredje part,

b) Sirenepersonalen kinner till och anvinder sig av adressboken,

¢) alla uppdateringar av informationen i adressboken utan dr6jsmél formedlas till kommissionen.

1.12  Sirenes arbetsflodessystem

En effektiv forvaltning av Sirenekontorens arbetsborda uppnds bdst genom att varje Sirenekontor har ett dato-
riserat forvaltningssystem (arbetsflodessystem) som mojliggor en hog grad av automatisering av det dagliga

arbetsflodet.

Sirenekontoret bor ha en reservdator och ett reservdatabassystem for sitt arbetsflode pé en annan plats som kan
anvandas i allvarliga nodsituationer vid Sirenekontoret. Detta ska omfatta tillricklig reservkraft och reservutrust-

ning pé telekommunikationsomradet.

Sirenearbetsflodet ska backas upp av lampligt it-stod for att sikerstilla hog tillginglighet.

() Denna andra domin finns i den tekniska "forproduktionsmiljon”.
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1.13  Svarsfrister

Sirenekontoret ska snarast mojligt svara pd de framstillningar om registreringar och forfaranden vid triffar som
de andra medlemsstaterna gor via sina Sirenekontor. Svaret maste under alla omstindigheter ges inom tolv
timmar. (Se dven avsnitt 1.13.1 om papekande i Sireneformulir om bridska).

I det 16pande arbetet ska prioriteringarna grunda sig pa vilken kategori av registrering det ror sig om och hur
viktigt drendet ir.

1.13.1 Pdpekande i Sireneformuldr om brédska, inklusive bradskande rapportering av en traff

Sireneformuldr som ska behandlas med hogsta prioritet av det anmodade Sirenekontoret kan forses med pé-
skriften "URGENT” i filt 311 ("Important Notice”), vilken ska atfoljas av en forklaring till skilet for denna
prioriteringsgrad. Kommunikation per telefon kan ocksd anvindas ndr ett snabbt svar kravs.

Om omstindigheterna kring en triff pa en registrering kriver det, exempelvis en verklig nodsituation eller i
mycket viktiga drenden, ska Sirenekontoret i den medlemsstat dar trffen har noterats i limpliga fall underritta
Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten om triffen per telefon efter det att formuldr G har oversints.

1.14  Translittererings-|transkriberingsregler

Definitionerna av och reglerna for translitterering och transkribering anges i tilligg 1. De ska foljas vid kom-
munikationen mellan Sirenekontoren (se dven avsnitt 2.10 om registrering av egennamn).

1.15  Datakvalitet

Enligt artikel 7.2 i SIS Il-rittsakterna ska Sirenekontoren samordna kvalitetskontrollen pa de uppgifter som liggs
in i SIS II. Sirenekontoren ska ha den nationella behérighet som ar nédvandig for att genomféra denna uppgift.
Dirfor ska det finnas en limplig form av nationell granskning av datakvalitet som bland annat omfattar
genomgdng av antalet registreringar|traffar och uppgifternas innehall.

For att Sirenekontoret ska kunna fullgora sin uppgift som samordnare av kontrollen av kvaliteten pa uppgifterna
bor det ha tillgng till nodvandigt it-stod och for andamélet avpassade rittigheter i systemet.

Det bor i samarbete med de nationella Sirenekontoren faststillas nationella normer for utbildningen av anvin-
dare nidr det giller principerna och praxis rorande uppgiftskvalitet. Medlemsstaterna far begira att Sirenekon-
torens personal ska delta i utbildning av alla myndigheter som ldgger in registreringar, med tonvikt pa upp-
giftskvalitet och maximering av anvindningen av SIS IL

1.16  Arkivering

a)

b)

Ke¥

&

o

f)

g

Varje medlemsstat ska faststdlla villkoren for lagring av uppgifter.

Den registrerande medlemsstatens Sirenekontor ska lagra alla uppgifter om sina egna registreringar och hélla
dem tillgingliga for de Gvriga medlemsstaterna, inklusive en hanvisning till det beslut som gav upphov till
registreringen.

Alla Sirenekontorens arkiv ska organiseras pa ett sadant sitt att det snabbt gar att fa tillgdng till relevanta
uppgifter sd att de mycket korta tidsfristerna for Gverforingen av uppgifter kan héllas.

I enlighet med artikel 12.4 i SIS Il-rittsakterna ska sddana personuppgifter som registrerats hos Sirenekontoret
till foljd av informationsutbyten endast lagras under s lang tid som beh6vs for att uppnd det syfte for vilket
de tillhandaholls. I princip ska dessa uppgifter raderas s snart registreringen i frga har raderats ur SIS II, och
under alla omstindigheter senast ett ar efter detta. Uppgifter om en sirskild registrering som en medlemsstat
har lagt in eller om en registrering i samband med vilken en atgird har vidtagits pa dess territorium fér
emellertid lagras under lingre tid om det finns stod for detta i nationell lagstiftning.

Tillaggsinformation som Gversants av andra medlemsstater ska lagras i enlighet med nationell lagstiftning om
skydd av uppgifter och privatlivet i det mottagande landet. Artikel 12 i SIS Il-rdttsakterna, Europaparlamentets
och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med avseende péd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter (!) och Europarddets konvention
108 () ska ocksd gilla.

Uppgifter om missbruk av identitet ska raderas sa snart registreringen i frdga har raderats.

Tillgdngen till arkiven ska registreras, kontrolleras och begrinsas till sarskilt utvald personal.

1.17  Personal

Personal med lang erfarenhet kan ta egna initiativ och dirmed hantera drenden mer effektivt. Det ar dirfor
onskvirt med en ldg personalomsattning. Detta forutsitter att ledningen odelat stoder decentraliserade strukturer
i arbetsorganisationen. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att undvika att personalfordndringar leder
till kompetens- och erfarenhetsforluster.

(') EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

(%) Europarddets konvention av den 28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk behandling av personuppgifter och senare
andringar av denna.



14.3.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 71/15

1.17.1 Sirenekontorens chefer

Sirenekontorens chefer ska motas minst tvd gdnger om dret for att utvdrdera hur samarbetet mellan deras kontor
har fungerat, diskutera nodvindiga tekniska och organisatoriska dtgarder for att hantera eventuella problem och
vid behov fortydliga sina forfaranden. Sirenekontorens chefsméten anordnas av den medlemsstat som innehar
ordforandeskapet i Europeiska unionens rad.

1.17.2  Sirene-kontaktpersoner

I fall dir standardforfarandena inte dr tillrickliga kan Sirenes kontaktperson hantera akter som ar komplexa,
problematiska eller kidnsliga och som kan krdva viss kvalitetsgranskning och/eller langsiktigare kontakter med ett
annat Sirenekontor for att losa fragan. Sirene-kontaktpersonen ar inte avsedd for bradskande fall nir de mot-
tagningstjanster som dr tillgangliga dygnet runt sju dagar i veckan dret runt i princip ska anvindas.

Sirene-kontaktpersonen kan formulera forslag for att forbattra kvaliteten och ange alternativ for att 16sa problem
pa langre sikt.

Generellt kan Sirene-kontaktpersonerna endast kontaktas av en annan Sirene-kontaktperson under kontorstid.

1.17.3  Kunskaper
Sirenekontorets personal méste ha sprikkunskaper som ticker sd manga sprik som mojligt och tjinstgérande
personal ska kunna kommunicera med samtliga Sirenekontor.
De ska ha goda kunskaper om
— nationella, europeiska och internationella rattsliga fragor,
— det egna landets nationella brottsbekimpande myndigheter, och
— de nationella och europeiska rittssystemen och invandringsreglerna.

De ska ha befogenhet att oberoende handlidgga alla inkommande 4renden.

Operatorer som tjanstgor utanfor kontorstid ska ha samma kompetens, kunskaper och befogenheter. De ska
dessutom ha mojlighet att vinda sig till jourhavande experter.

Juridiskt sakkunniga bor finnas tillgingliga vid Sirenekontoret for handliggning av savil rutinirenden som
undantagsfall. Denna sakkunskap kan, beroende pd typen av fall, tillhandahéllas av all slags personal som har
den nodvindiga bakgrunden eller av sakkunniga frdn rittsliga myndigheter.

1.17.4  Utbildning
Nationell niva

P4 nationell niva ska tillracklig utbildning sikerstilla att personalen uppfyller kraven i denna handbok. Personal
vid de myndigheter som har tillgang till SIS II ska, innan de tillats behandla uppgifter som lagras i SIS 1I, sarskilt
utbildas pa lampligt sdtt i uppgiftssdkerhets- och uppgiftsskyddsregler, och de ska informeras om alla relevanta
brott och péfoljder.

Europeisk nivé

[ syfte att forbittra samarbetet mellan Sirenekontoren ska det minst en ging om dret anordnas gemensam
utbildning, di personalen frin de olika Sirenekontoren kan triffas for att utbyta erfarenheter om nationella
arbetsmetoder och skapa en enhetlig och jimn kunskapsniva. Detta kommer att gora personalen mer medveten
om hur viktigt deras arbete dr och om att medlemsstaternas gemensamma sikerhet kriver att de agerar solida-
riskt.

Utbildningen ska utformas enligt Sirenes utbildningshandbok.

Enligt artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1077/2011 (') ska Europeiska byrdn for den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa (nedan kallad byrdn) utfora
uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvandningen av SIS 11, sdrskilt for Sirenepersonal.

1.17.5 Personalutbyte

Sirenekontoren ska i méjligaste man dven organisera personalutbyten med andra Sirenekontor minst en gdng om
aret. Avsikten med dessa utbyten ar att forbittra personalens kunskaper om arbetsmetoderna, att visa hur andra
Sirenekontor ir organiserade och att knyta personliga kontakter mellan kolleger i olika medlemsstater.

() EUT L 286, 1.11.2011, s. 1.
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2. ALLMANNA FORFARANDEN

De nedan beskrivna forfarandena ar tillimpliga pa alla typer av registreringar. De forfaranden som giller for
respektive kategori av registrering aterfinns i de relevanta delarna av denna handbok.

2.1 Definitioner
Registrerande medlemsstat: Den medlemsstat som lade in registreringen i SIS II.
Verkstillande medlemsstat: Den medlemsstat som verkstaller eventuella dtgdrder efter en traff.
Tillhandahdllande Sirenekontor: Sirenekontoret i den medlemsstat som innehar fingeravtrycken eller fotografierna
ndr det giller en person som dr foremdl for en annan medlemsstats registrering (Sirpit-forfarandet — se avsnitt
2.13).
Traff: En traff i SIS 1I foreligger om
a) en anvindare gor en sokning,
b) om sokningen visar en utlindsk registrering i SIS 1I,
¢) om uppgifterna om registreringen i SIS II motsvarar de angivna uppgifterna, och
d) vidare atgdrder behover vidtas till f6ljd av triffen.
Flaggning: Upphivande av en registrerings giltighet pd nationell nivd. En sddan markering kan fogas till registre-
ringar om gripande, forsvunna personer och registreringar om kontroller, om en medlemsstat anser att ett
vidtagande av dtgirder pd grundval av en registrering ar oférenlig med dess nationella lagstiftning, internationella
forpliktelser eller viktiga nationella intressen. Om en registrering forsetts med flaggning ska den &tgird som

begirts pd grundval av registreringen inte vidtas pd denna medlemsstats territorium.

2.2 Flera registreringar (artikel 34.6 i SIS II-férordningen och artikel 49.6 i SIS Il-beslutet)

Endast en registrering per medlemsstat fir goras i SIS II om en enskild person eller ett enskilt foremal.

Nar det dr mojligt och nodvindigt ska dirfor den andra och alla ddrpa foljande registreringar om samma person
hallas tillgangliga pa nationell nivd sa att de kan liggas in ndr den forsta registreringen om denna person upphér
att gilla eller raderas.

Samma person eller foremal far registreras av flera olika medlemsstater. Detta far inte leda till en otydlig situation
for anvindarna, utan dessa mdste ha korrekt information om vilka dtgarder som ska vidtas nir de gor en
registrering och vilket forfarande som ska foljas vid en triff. Det bor darfor upprittas bdde forfaranden som
gor det mojligt att uppticka om det finns flera registreringar och en prioriteringsmekanism for inldggningen av
dessa i SIS IL

Detta kraver

— kontroller innan en registrering gors for att uppticka om samma person eller foremdl inte redan ér regi-
strerad i SIS 1,

— samrdd med de andra medlemsstaterna om inldggning av en registrering leder till att det finns flera regi-
streringar som sinsemellan dr oférenliga.

2.2.1  Overensstammelse mellan registreringar

Flera medlemsstater far ldgga in en registrering om samma person eller foremél om registreringarna ar forenliga.

Overensstimmelsetabell for registreringar om personer

Registrering Registrerin;
S . . . Registrering om for- Registrering | Registrering iy 8 Registrering
Prioriteringar i fal- [ Registrering g s . om forsvunna e s
. . om nekad | svunna per- | om sirskilda | om diskret om rittsliga
lande ordning | om gripande . personer "
inresa soner kontroller kontroll (uppehallsort) forfaranden
(beskydd)
Registrering om | ja ja ja nej nej ja ja
gripande
Registrering om | ja ja nej nej nej nej nej
nekad inresa
Registrering om | ja nej ja nej nej ja ja
forsvunna perso-
ner (beskydd)
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Registrering . .
. . . . . . . Registrering . .
Prioriteri . - Registrering om for- Registrering | Registrering . Registrering
rioriteringar i fal- | Registrering om nekad | svunna per- | om srskilda | om diskret | ™ forsvunna om rittsliga
lande ordning | om gripande . P personer " 8
inresa soner kontroller kontroll s forfaranden
(beskydd) (uppehéllsort)
Registrering om | nej nej nej ja nej nej nej
sirskilda  kon-
troller
Registrering om | nej nej nej nej ja nej nej
diskret kontroll
Registrering om | ja nej ja nej nej ja ja
forsvunna perso-
ner  (uppehdlls-
ort)
Registrering om | ja nej ja nej nej ja ja
rittsliga forfaran-
den

Overensstimmelsetabell for registreringar om foremal

Prioriteringar i fallande ord- | Registrering om an- Reistrering om beslag | Registrering om sir- | Registrering om dis-
ning vindning som bevis 8 8 8| skilda kontroller kret kontroll
Registrering om anvind- | ja ja nej nej
ning som bevismaterial
Registrering om beslag ja ja nej nej
Registrering om sirskilda | nej nej ja nej
kontroller
Registrering om diskret | nej nej nej ja
kontroll

Prioriteringsordning for registreringar
Vid oforenliga registreringar ska foljande prioritetsordning gélla for registreringar om personer:
— Gripande for overlimnande eller utlimning (artikel 26 i SIS Il-beslutet).

— Nekad inresa till eller vistelse inom Schengenomradet (artikel 24 i SIS II-forordningen) (i Schengenkonven-
tionen dven kallad registrering pd sparrlista).

— Stillande under beskydd (artikel 32 i SIS II-beslutet).

— Sirskilda kontroller (artikel 36 i SIS II-beslutet).

— Diskreta kontroller (artikel 36 i SIS Il-beslutet).

— Meddelande om vistelseort (artiklarna 32 och 34 i SIS Il-beslutet).
Foljande prioriteringsordning ska gilla for registreringar om foremal:
— Anvindning som bevis (artikel 38 i SIS II-beslutet).

— Beslag (artikel 38 i SIS Il-beslutet).

— Sirskilda kontroller (artikel 36 i SIS Il-beslutet).

— Diskret kontroll (artikel 36 i SIS Il-beslutet).

Ovannidmnda prioriteringsordning kan i undantagsfall fringés efter samrdd mellan medlemsstaterna om viktiga
nationella intressen sa kraver.

Undersikning av oforenliga registreringar och inliggning av flera registreringar

For att undvika att det gors flera oférenliga registreringar maste det goras en klar och tydlig étskillnad mellan
olika personer eller foremal som har gemensamma kinnetecken. Detta forutsitter samrdd och samarbete mellan
Sirenekontoren, och varje medlemsstat ska upprdtta lampliga tekniska forfaranden for att uppticka sddana fall
innan en registrering fors in.
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Om en begdran om registrering ar oférenlig med en registrering som forts in av samma medlemsstat ska det
nationella Sirenekontoret i enlighet med det nationella forfarandet se till att det endast finns en registrering i SIS
IL

Foljande forfarande ska gilla for att kontrollera om flera registreringar finns om samma person eller foremal:

a) Foljande obligatoriska identitetskriterier ska jimforas for att faststdlla huruvida det forekommer flera registre-
ringar:

i) Om en person:
— Efternamn.
— Fornamn.
— Fodelsedatum.
— Kon.
ii) Om ett fordon:
— Tillverkningsnummer (VIN-nummer).
— Registreringsnummer och registreringsland.
— Mirke.
— Typ.
iii) Om ett luftfartyg:
— Typ av luftfartyg.

— Icao-registreringsnummer.

=

Om ett fartyg:

— Fartygskategori.

— Antal skrov.

— Fartygets externa identifieringsnummer (¢j obligatoriskt, men kan anvindas).
v) Om en container:

— BIC-nummer (1).

=

Om en ny registrering om ett fordon eller ett annat féremal med ett VIN- eller registreringsnummer fors in, se
forfarandena i avsnitt 8.2.1.

Ke¥

Nar det giller andra foremdl lampar sig de obligatoriska filten bast for kontroll av om det foreligger flera
registreringar. Alla dessa filt ska anvindas for automatisk jaimforelse inom systemet.

De forfaranden som beskrivs i 8.2.1 (kontroll av om det forekommer flera registreringar om ett fordon) ska
anvindas for att skilja mellan andra kategorier av féremdl i SIS II ndr det visar sig att tva liknande foremdl har
samma serienummer.

Om resultatet av kontrollen blir att uppgifterna avser tva olika personer eller foremal ska Sirenekontoret
godkdnna begdran om inldggning av den nya registreringen (?).

Om kontrollen av om det forekommer flera registreringar visar att uppgifterna r identiska och ror samma
person eller foremdl ska Sirenekontoret i den medlemsstat som avser att gora en ny registrering samrada med
Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten om registreringarna r oforenliga.

Foljande forfarande ska tillimpas for att kontrollera om registreringar ar forenliga:

a) Innan en registrering fors in 4r det obligatoriskt att utfora en kontroll for att sikerstilla att det inte fore-
kommer ndgra oforenliga registreringar.

() Vissa transportforetag anvinder andra referensnummer. SIS 1I innehaller en bestimmelse om inforande av andra serienummer 4n BIC-

numret.

Serienummer f6r foremal dr inte standardiserade, och ddrfor dr det till exempel mojligt att tvd olika skjutvapen av olika médrken har
samma serienummer. Ett foremdl kan likasd ha samma serienummer som ett helt annorlunda féremdl, exempelvis ett utfirdat
dokument och industriutrustning. Nar det str klart att serienumren &r identiska men foremélen helt klart inte dr desamma krivs
inte samrdd mellan Sirenekontoren. Anvindarna bor uppmirksammas om att denna situation kan uppstd. Dessutom ér det mojligt att
ett foremal, exempelvis ett pass eller en bil, har stulits och rapporterats i ett land och direfter rapporteras i ursprungslandet. Detta kan
leda till att det forekommer tvd registreringar om samma foremal. Om sddana frigor uppstdr kan de l6sas av det berdrda Sirene-
kontoret.
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2.3

2.4

b) Om registreringarna ar forenliga krivs inget samrdd mellan Sirenekontoren. Sirenekontoret ska emellertid om
sd kravs kontakta Sirenekontoret i den utfirdande medlemsstaten for att klargora om en registrering ror
samma person med hjilp av formulir L.

¢) Om registreringarna dr oférenliga med varandra ska Sirenckontoren samrdda med varandra med hjilp av
formulir E, s att endast en registrering fors in i slutdndan.

d) Registreringar om gripande ska liggas in omedelbart, utan att invinta resultaten av eventuella samrdd med
andra medlemsstater.

e) Om en registrering, som ir oforenlig med redan befintliga registreringar, har prioriterats som ett resultat av
samrdd ska de medlemsstater som har lagt in 6vriga registreringar radera dessa nir den nya registreringen fors
in. Eventuell oenighet mellan medlemsstaterna ska losas genom forhandlingar mellan Sirenekontoren.

f) Medlemsstater som inte kunnat gora en registrering kan anmila att de vill bli underrittade via CS-SIS om
raderingen av registreringen.

g) Sirenekontoret i den medlemsstat som inte kunde gora registreringen kan begira att Sirenekontoret i den
medlemsstat som gjorde registreringen meddelar eventuella triffar pd registreringen i fraga.

Utbyte av information efter en triff

Om anvindaren behover tilliggsinformation efter en traff ska Sirenekontoret sd snabbt som mojligt kontakta
Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten och begira fram dessa uppgifter. Sirenekontoren ska vid behov
fungera som link mellan de nationella myndigheterna och tillhandahdlla och utbyta tilliggsinformation av
relevans for registreringen i fraga.

Om inget annat anges ska den registrerande medlemsstaten informeras om triffen och dess resultat (se dven
avsnitt 1.13.1 om pépekande om bradska).

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Med forbehdll for vad som anges i avsnitt 2.4 i denna handbok ska en triff pd en person eller ett foremél som
omfattas av en registrering i princip meddelas Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten med hjilp av
formulir G.

b) Nir den registrerande medlemsstaten underrittas om en traff bor den tillimpliga artikeln i SIS I-rittsakterna
anges under filt 090 i formulir G, med angivande av ytterligare uppgifter om detta 4r nodvindigt (t.ex.
MINOR - minderarig).

Formulir G ska innehdlla s mycket information som mojligt om triffen, inbegripet om vidtagna atgérder i
falt 088. Begdran om tilliggsinformation frn den registrerande medlemsstaten kan anges i filt 089.

¢) Om Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten 6nskar limna kompletterande information efter det att
formulir G har limnats ska det anvinda sig av formuldr M.

d) Den registrerande medlemsstatens Sirenekontor ska, i forekommande fall, versinda alla relevanta och sir-
skilda uppgifter samt ange eventuella sirskilda atgérder som ska vidtas av Sirenekontoret i den verkstillande
medlemsstaten.

For rapporteringsforfarandet for traffar via systemet for automatisk nummerplatsavlasning (ANPR), se avsnitt 9.

Situationer di det dr omojligt att folja det forfarande som ska tillimpas efter en traff (artikel 48 i SIS II-
beslutet och artikel 33 i SIS II-férordningen)

Enligt artikel 48 i SIS Il-beslutet och artikel 33 i SIS II-férordningen ska foljande forfarande tillimpas:

a) Den medlemsstat som inte ér i stdnd att folja forfarandet ska omedelbart, via sitt Sirenekontor, underritta den
registrerande medlemsstaten om att den inte kan utfora den begirda atgarden och ange skilen for detta i falt
083 i formulir H.

b) De berorda medlemsstaterna kan direfter avtala om vilka atgdrder som ska vidtas i enlighet med deras
nationella lagstiftning och bestimmelserna i SIS Il-réttsakterna.
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2.5

2.6

2.6.1

Behandling av uppgifter for andra dndamil in de for vilka de lades in i SIS II (artikel 46.5 i SIS II-
beslutet)

Uppgifterna i SIS II fir endast behandlas for de dndamil som anges for respektive kategori av registrering.

Om den registrerande medlemsstaten har limnat foregdende tillstand ar det dock mojligt att behandla upp-
gifterna for ett annat dndamal, ndmligen i syfte att avvirja ett omedelbart och allvarligt hot mot den allménna
ordningen och sikerheten, en omfattande risk for den inre sikerheten eller ett grovt brott.

Om en medlemsstat vill behandla uppgifter i SIS II for andra dndamadl dn for vilka de registrerades, ska infor-
mationsutbytet ske i enlighet med foljande regler:

a) En medlemsstat som vill anvinda uppgifter for ett annat dndamal ska via sitt Sirenekontor forklara for den
registrerande medlemsstaten vilka skil den dberopar for detta med hjilp av formulir I

b) Den registrerande medlemsstaten ska s& snart som majligt undersdka om den kan tillmotesgd begdran och via
sitt Sirenekontor meddela den andra medlemsstaten sitt beslut.

¢) Den registrerande medlemsstaten kan vid behov férena sitt tillstind med vissa villkor for hur uppgifterna far
anvandas.

Efter att ha triffat en Overenskommelse med den registrerande medlemsstaten ska den andra medlemsstaten
anvinda uppgifterna enbart for det andamél som den har angivit och som har godkints. Den ska ta hdnsyn till
eventuella villkor som har stillts av den registrerande medlemsstaten.

Flaggning

a) Enligt artikel 24 i SIS Il-beslutet kan en medlemsstat begira flaggning i foljande fall:

i) Om en medlemsstat anser att verkstillandet av en registrering som lagts in i enlighet med artiklarna 26,
32 eller 36 i SIS II-beslutet 4r oforenlig med dess nationella lagstiftning, internationella forpliktelser eller
viktiga nationella intressen, kan den darefter kriva att registreringen forses med en flagga, vilket innebar
att den dtgiard som ska vidtas pa grund av registreringen inte kommer att vidtas pa dess territorium. En
flagga ska laggas till av Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten.

For att medlemsstaterna ska kunna kriva att en registrering som lagts in i enlighet med artikel 26 ska
forses med en flagga ska alla medlemsstater genom utbyte av tilliggsinformation automatiskt underrittas
om att en ny registrering av denna kategori har lagts in.

—
=
=

[ de fall dd den medlemsstat som lagger in en registrering i ett sdrskilt brddskande eller allvarligt drende
begir att den aktuella dtgdrden ska vidtas, ska den medlemsstat som verkstaller registreringen undersoka
om den kan tilldta att den flagga som fogats till dess begiran dras tillbaka. Om den medlemsstat som
verkstiller registreringen kan ta bort flaggan ska den vidta de atgarder som kravs for att se till att atgdrden
kan verkstillas omedelbart.

iii

b) Ett alternativt forfarande finns endast for registreringar om gripanden (se avsnitt 3.6).

¢) Nar en flagga fogas till en registrering om forsvunna personer och om diskreta eller sirskilda kontroller syns
inte registreringen pa skdrmen ndr anvindaren soker i systemet.

Samrdd mellan medlemsstaterna infor en flaggning

En flagga ska endast liggas till pd begiran av eller efter samtycke frdn en annan medlemsstat.
Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Om en medlemsstat begir att en registrering ska markas med flagga ska den med hjilp av formular F rikta en
sddan begiran till den registrerande medlemsstaten med angivande av skilen for detta. Filt 071 ska anvindas
for detta syfte, och orsaken till flaggan ska forklaras i falt 080. Filt 083 ska anvindas for annan tillaggs-
information om registreringen.

b) Den registrerande medlemsstaten ska omedelbart marka registreringen med begird flagga.

¢) Efter utbytet av uppgifter pd grundval av den information som tillhandahéllits under samradsforfarandet av
den medlemsstat som begirde flaggningen kan det bli nddvindigt att dndra eller radera registreringen.
Alternativet dr att begdran om flaggning dras tillbaka och registreringen limnas ofordndrad.
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2.7

2.8
2.8.1

Begidran om radering av en flagga

Sa fort det inte lingre finns ndgot giltigt skél for en tidigare begdrd flagga ska medlemsstaterna begara att flaggan
raderas. Detta giller framfor allt i fall dir den nationella lagstiftningen har 4ndrats eller d& det framkommit av ett
ytterligare informationsutbyte i drendet att de omstdndigheter som anges i artiklarna 24.1 och 25 i SIS II-beslutet
inte lingre foreligger.

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Det Sirenekontor som begirt mirkning med flagga ska med hjilp av formulir F rikta en begiran till den
registrerande medlemsstatens Sirenekontor om att detta raderar flaggan. Filt 075 ska anvindas for detta
dndamdl ("). For ndrmare uppgifter om den nationella lagstiftningen ska filt 080 anvindas och, om limpligt,
for att fora in tilliggsinformation om skélen bakom raderingen av flaggan och annan tilliggsinformation om
registreringen ska fdlt 083 anvindas.

b) Sirenckontoret i den registrerande medlemsstaten ska omedelbart radera flaggan.

Uppgifter som ir felaktiga ur rittslig eller saklig synpunkt (artikel 34 i SIS II-forordningen och artikel 49
i SIS Il-beslutet)

Om det konstateras att uppgifter ar felaktiga i sak eller har lagrats pad olagligt sitt i SIS II ska utbytet av till-
laggsinformation ske i enlighet med bestimmelserna i artikel 34.2 i SIS II-férordningen och artikel 49.2 i SIS II-
beslutet, dir det anges att endast den registrerande medlemsstaten far dndra, komplettera, korrigera, uppdatera
eller radera uppgifter.

En medlemsstat som finner att en uppgift dr felaktig eller har lagrats pd olagligt sitt ska informera den
medlemsstat som har gjort registreringen via sitt Sirenekontor sd snart som mojligt, dock senast tio dagar efter
det att den fatt kinnedom om dessa omstindigheter. Informationsutbytet bor ske med hjilp av formulir J.

a) Efter samrdden kan den registrerande medlemsstaten bli tvungen att radera eller korrigera uppgifterna i
enlighet med sina egna nationella forfaranden.

b) Om enighet inte kan nds inom tvd ménader ska Sirenekontoret i den medlemsstat som uppdagade felet eller
upptickte att uppgifterna hade lagrats pa olagligt sitt uppmana det egna landets behoriga myndighet att
overlimna saken till den europeiska datatillsynsmannen, som tillsammans med de berérda nationella tillsyns-
myndigheterna ska agera som medlare.

Ritt till atkomst och rittelse av uppgifter (artikel 41 i SIS II-forordningen och artikel 58 i SIS II-beslutet)
Ansokningar om dtkomst till eller réttelse av uppgifter

Om de nationella myndigheterna ska underrittas om en ansokan om dtkomst till eller rittelse av uppgifter ska
informationsutbytet, med forbehill for vad som foreskrivs enligt nationell lagstiftning, ske i enlighet med foljande
regler:

a) Varje Sirenekontor ska tillimpa sin nationella lagstiftning pd ritten att fd dtkomst till personuppgifter.
Beroende pd omstindigheterna i det enskilda fallet ska Sirenekontoren, i enlighet med tillimplig lagstiftning,
antingen vidarebefordra eventuella ansokningar om atkomst till eller rittelse av uppgifter till de behoriga
nationella myndigheterna eller sjilva fatta beslut om ansokningarna inom ramen for sin behorighet.

b) P4 begdran frin de ansvariga nationella myndigheterna ska Sirenekontoren i de berorda medlemsstaterna, i
enlighet med sin nationella lagstiftning, vidarebefordra dem information om ut6vandet av denna atkomstritt.

Utbyte av information om ansokningar om dtkomst till registreringar som lagts in av andra medlemsstater
Upplysningar om registreringar som en annan medlemsstat har lagt in i SIS II ska utbytas via de nationella
Sirenekontoren med hjilp av formulir K.

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Begdran om dtkomst ska vidarebefordras till Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten sd snart som
mojligt sd att detta kan ta stillning.

b) Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten ska underritta Sirenekontoret i den medlemsstat som tog
emot ansokan om sin stdndpunkt.

(") For det tekniska genomférandet hinvisas till det dokument som anges i avsnitt 1.10.2: "Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor”.
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¢) I sitt svar ska Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten ta hinsyn till eventuella handldggningsfrister
som faststillts av Sirenekontoret i den medlemsstat som tog emot ansokan om atkomst.

d) Sirenekontoret i den medlemsstat som mottar en ansokan frdn en enskild person om atkomst, korrigering
eller radering ska vidta de dtgarder som dr nodvindiga for att ett svar ska kunna ges sd snabbt som majligt.

Om Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten meddelar sin stindpunkt till Sirenekontoret i den med-
lemsstat som tog emot ansokan om atkomst ska detta Sirenekontor, i enlighet med nationell lagstiftning och
inom ramen for sina befogenheter, antingen fatta beslut om ansokan eller se till att stdindpunkten sa snart som
mojligt vidarebefordras till den myndighet som ansvarar for att fatta beslut om ansokan.

2.8.3  Utbyte av information om ansokningar om rittelse eller radering av uppgifter som lagts in av andra medlemsstater

Nir en person ansoker om att fa sina uppgifter rittade eller raderade ar det endast den registrerande medlems-
staten som kan dstadkomma detta. Om en person vinder sig till en annan medlemsstat dn den som lagt in
uppgifterna ska Sirenckontoret i den medlemsstat som tar emot ansokan underritta Sirenckontoret i den
registrerande medlemsstaten med hjilp av formulédr K. Det forfarande som beskrivs i 2.8.2 ska tillimpas.

2.9 Radering nir villkoren for att bibehilla registreringen inte lingre ir uppfyllda
Registreringar i SIS 1I ska bibehdllas endast under den tid som krivs for att tillgodose dndamdlet bakom upp-

gifternas inférande.

Bortsett frén fall efter en traff ska en registrering antingen raderas automatiskt av CS-SIS (nér giltighetstiden har
16pt ut) eller direkt av den medlemsstat som gjorde registreringen i SIS II (ndr villkoren for att behalla den i SIS
ar inte langre gller).

I bada fallen ska meddelandet fran CS-SIS om radering behandlas automatiskt av N.SIS 1I.
Medlemsstaterna kan anméla att de vill bli underrittade om eventuella raderingar av registreringar.

2.10  Registrering av egennamn

Inom ramen for de begrinsningar som de nationella systemen faststiller for registrering av uppgifter och
tillgangligheten till dessa ska egennamn (fornamn och efternamn) registreras i SIS II i det format (typ av
bokstdver samt stavning) som anvands i officiella resedokument som motsvarar Icao-standarderna for resedoku-
ment, som ocksd anvinds i translittererings- och transkriberingsfunktionerna i det centrala SIS 1I. Vid utbytet av
tilliggsinformation ska Sirenckontoren anvinda egennamnen sd som de har forts in i SIS II. Bdde anvdndarna
och Sirenekontoren i de registrerande medlemsstaterna ska generellt anvinda latinska bokstiver for uppgifter
som registreras i SIS II, utan att det paverkar de translittererings- och transkriberingsregler som faststalls i till-

lagg 1.

Om det 4r n6dvandigt att utbyta tilliggsinformation om en person som inte dr registrerad pa spérrlista, men som
kan vara relaterad till den (t.ex. en person som kanske atfoljer en saknad minderdrig) ska utformningen och
stavningen av namnet folja de regler som anges i tilligg I och goras med latinska bokstiver och i originalformat,
om den medlemsstat som limnar upplysningarna har mojlighet att dven anvinda eventuella specialbokstaver i
originalformatet.

2.11  Olika kategorier av identitet
Bekrdftad identitet

Med bekriftad identitet avses att identiteten har bekraftats pd grundval av dkta identitetshandlingar, ett pass eller
ett intyg frn behoriga myndigheter.

Ej bekridftad identitet

Med ¢j bekriftad identitet menas att det saknas tillrdckliga bevis for den berdrda personens identitet.

Missbruk av identitet

Missbruk av identitet (efternamn, férnamn, fodelsedatum) foreligger nir en person som registrerats i SIS II
anvinder en annan verklig persons identitet. Detta kan till exempel intriffa nar ett dokument anvinds pa ett
sitt som skadar den verkliga innehavaren.

Alias

Med alias avses en fiktiv identitet som anvinds av en person som ir kdnd under andra identiteter.

2.11.1 Missbruk av identitet (artikel 36 i SIS Il-forordningen och artikel 51 i SIS Il-beslutet)

Fall av missbrukad identitet utgor komplexa drenden och darfor ska den registrerande medlemsstaten, nir den
blivit uppmarksam pé att en person som dr registrerad i SIS missbrukar nigon annans identitet, kontrollera om
det dr nodvindigt att bibehdlla den missbrukade identiteten i SIS Il-registreringen.
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S& snart som det stdr klart att en persons identitet har missbrukats ska kompletterande uppgifter liggas till
registreringen i SIS II for att undvika de negativa konsekvenserna av felidentifiering, forutsatt att den berorda
personen uttryckligen samtycker till detta. Den person vars identitet har missbrukats kan, i enlighet med till-
lampliga nationella forfaranden, forse den behoriga myndigheten med de upplysningar som anges i artikel 36.3 i
SIS II-férordningen och artikel 51.3 i SIS Il-beslutet. Var och en vars identitet har missbrukats har ritt att
aterkalla sitt samtycke till att uppgifterna behandlas.

Den registrerande medlemsstaten dr ansvarig for att infoga anmarkningen "missbrukad identitet” i registreringen
och fora in kompletterande uppgifter om den person vars identitet har missbrukats, sdsom fotografier, fingerav-
tryck och information om eventuella giltiga identitetshandlingar.

Om en medlemsstat uppticker att en annan medlemsstats registrering ror en person som berors av identitets-
missbruk, och det har faststillts att personens identitet har missbrukats, ska den underritta den registrerande
medlemsstatens Sirenekontor med hjilp av formulir Q, s att SIS Il-registreringen kan kompletteras med dessa
upplysningar.

Registreringen bor kompletteras med fotografier av och fingeravtryck fran den person som utsatts for identitets-
missbruk om sddana finns tillgingliga, med beaktande av syftet med att ligga in uppgifter av sddan natur. En
missbrukad identitet foreligger om en oskyldig persons uppgifter motsvarar en befintlig identitet i en registrering.
Formulir Q madste innehdlla uppgifter om identiteten, inbegripet aliasnummer, frdn registreringen sd att den
registrerande medlemsstaten kan faststdlla vilken identitet i registreringen som formuldret avser. De obligatoriska
filt i formuldr Q som ska fyllas i ndr det giller dessa drenden anges i tilligg 3.

Uppgifterna om den person vars identitet har missbrukats ska endast goras tillgingliga i syfte att faststilla
identiteten p& den person som dr foremdl for kontroll och fir under inga omstindigheter anvindas for nigot
annat dndamdl. Uppgifter om identitetsmissbruk, inbegripet eventuella fingeravtryck och fotografier, ska raderas
samtidigt med registreringen eller tidigare, om den berdrda personen begir detta.

2.11.2 Inforing av alias

[ syfte att undvika alla typer av oforenliga registreringar pd grund av inférandet av ett alias, och for att undvika
problem for oskyldiga offer och sikerstilla en tillracklig uppgiftskvalitet, ska medlemsstaterna i majligaste mén
underritta varandra om alias och utbyta alla relevanta uppgifter om den eftersokta personens verkliga identitet.

Den medlemsstat som har lagt in registreringen ansvarar for att uppgifter om eventuella alias liggs in. Om en
annan medlemsstat uppticker ett alias ska den underrdtta den registrerande medlemsstaten om detta med hjilp

av formulir M.

2.11.3 Ytterligare uppgifter for att faststalla en persons identitet

Den registrerande medlemsstatens Sirenekontor kan dven, om uppgifterna i SIS 1 ér otillrickliga, limna ytter-
ligare uppgifter efter samrdd, pa eget initiativ eller pd begdran av en annan medlemsstat, for att hjdlpa till vid
klargorandet av en persons identitet. For detta dndamal ska formulidr L (och bilagor) anvindas. Denna infor-
mation ska sdrskilt omfatta foljande:

— Platsen ddr den eftersokta personens pass eller identitetshandling har utfirdats.

— Passets eller identitetshandlingens nummer, datum och plats for utfirdande, utfirdande myndighet samt sista
giltighetsdatum.

— En beskrivning av den eftersokta personen.

— Moderns och faderns for- och efternamn.

— Andra mojliga stavningar av den eftersokta personens for- och efternamn.
— Eventuella tillgingliga fotografier och fingeravtryck.

— Senast kanda adress.

Dessa uppgifter ska i storsta maojliga utstrickning finnas tillgangliga vid Sirenckontoren, eller vara omedelbart
och stindigt tillgingliga for kontoren for att snabbt kunna oversindas.

Det gemensamma madlet ska vara att minimera risken for att man pa felaktiga grunder stoppar en person vars
identitetsuppgifter liknar uppgifterna om en registrerad person.

2.12  Informationsutbyte vid inbordes linkade registreringar

Varje link gor det mojligt att skapa en forbindelse mellan minst tva registreringar.

En medlemsstat kan skapa en link mellan de registreringar som den for in i SIS II. Endast denna medlemsstat far
dndra eller radera linken. Linkar ska endast vara synliga for anvindare som har korrekta anvindarrittigheter
som gor att minst tva registreringar i lanken ér synliga for dem. Medlemsstaterna ska se till att lankarna inte kan
nds utan behorighet.
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2.12.1 Operationella bestimmelser

Nir det giller linkar mellan registreringar kravs inga sirskilda forfaranden for utbyte av tilliggsinformation.
Foljande principer ska dock iakttas:

Vid en traff pa tva eller flera inbordes linkade registreringar ska Sirenckontoret i den verkstillande medlems-
staten oversinda formuldr G for var och en av dem, med en angivelse i filt 086 om att andra formulir G om
de linkade registreringarna kommer att vidarebefordras.

Det ska inte oversindas ndgra formuldr i samband med registreringar som, dven om de var linkade till en
registrering som givit traff, inte sjdlva givit traff vid sokning. Om en linkad registrering om &verlimnande/
utlimning eller om en forsvunnen person (med hinsyn till deras egen sikerhet eller for att undvika hot) dock
foreligger ska meddelandet om denna upptickt om limpligt skickas med hjilp av formuldr M och om uppgifter
finns tillgingliga.

2.13  Sirpit (Sirenesystemet for bildoverforing) samt formatet och kvaliteten pd biometriska data i SIS II
I enlighet med artikel 23.2 i SIS II-beslutet ska den berdrda personens fotografier och fingeravtryck fogas till

registreringen i forekommande fall.

Sirenekontoren ska kunna utbyta fingeravtryck och fotografier for att komplettera en registrering och/eller for att
underldtta verkstillandet av de begirda dtgarderna. Om en medlemsstat har ett fotografi eller ett fingeravtryck av
en person som omfattas av en registrering som forts in av en annan medlemsstat kan den forstnimnda
oversinda fotografierna och fingeravtrycken via Sirpit for att gora det mojligt for den registrerande medlems-
staten att komplettera registreringen.

Detta utbyte ska inte pdverka det utbyte som dger rum inom ramen for polissamarbetet enligt rambeslut
2006/960/RIF.
2.13.1 Vidare anvindning av utbytta uppgifter, inklusive arkivering

Alla begransningar i friga om anvandningen av de uppgifter som limnats for registreringar i SIS 1I finns angivna
i SIS I-rittsakterna. Eventuell vidare anvindning av fotografier och fingeravtryck som byts ut via Sirpit, inklusive
arkivering, ska ske i Overensstimmelse med relevanta bestimmelser i SIS Il-rdttsakterna, tillimpliga nationella
dataskyddsbestimmelser, i enlighet med direktiv 95/46/EG, och ridet rambeslut 2008/977/RIF av den 27 no-
vember 2008 om skydd av personuppgifter som behandlas inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt
samarbete (') och Europarddets konvention 108 enligt vad som 4r lampligt.

2.13.2  Sirpit-forfarandet

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Det tillhandahéllande Sirenekontoret ska oversinda formulidr L pd sedvanlig elektronisk vdg och i falt 083 i
formulidr L uppge att fingeravtryck och fotografier Gversinds for att komplettera registreringen i SIS 1I.

b) Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten ska foga fingeravtrycken och fotografierna till registreringen
i SIS II eller sinda dem till den behérig myndighet for komplettering av registreringen.

2.13.3 Tekniska krav

Fingeravtryck och fotografier ska samlas in och oversindas i enlighet med de normer som kommer att faststillas
i tillimpningsforeskrifterna for registrering av biometriska data i SIS IL

Varje Sirenekontor kommer att uppmanas att uppfylla Sirpits tekniska krav.

Fingeravtryck och fotografier ska skickas i en bifogad fil pd en skdrmbild for indata (input screen) som utformats
sarskilt for Sirpit.

Skdrmbilden for indata beskrivs i tilligg 5.

2.13.4 Den biometriska datans format och kvalitet

Alla biometriska data som registreras i systemet ska ha genomgétt en sirskild kvalitetskontroll for att garantera
en minimikvalitet som dr gemensam for alla SIS Il-anvindare.

Innan ndgon registrering sker ska kontroller utforas pa nationell nivd for att sikerstilla foljande:

a) Fingeravtrycksdata ska overensstimma med det specificerade formatet ANSI/NIST — ITL 1-2000, som har
inforts for Interpols rikning och anpassats till Sirpit.

() EUT L 350, 30.12.2008, s. 60.
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b) Fotografier, som endast fir anvindas for att faststilla identiteten hos en person som har pétriffats efter en
alfanumerisk sokning i SIS II, ska uppfylla foljande krav: fotografi av ansiktet taget framifrdn, om mojligt med
sidférhallandet 3:4 eller 4:5. En upplosning pd minst 480 x 600 pixlar, med ett firgdjup pd 24 bit, ska
anvindas da det d4r mojligt. Om fotografiet skannas bor dess storlek inte dverstiga 200 kB.

2.14  Sirskilda typer av sokningar
2.14.1 Geografiskt mdlinriktade sokningar

Med en geografiskt malinriktad sokning avses en sokning som genomfors for ett begrinsat geografiskt omrade
nir en medlemsstat har konkreta bevis pd var en person eller ett foremal som omfattas av en registrering
befinner sig.

Geografiskt malinriktade sokningar i Schengenomrddet ska vara grundade pd en registrering i SIS II. Under
omstindigheter ddr man vet var en person eller ett féremdl befinner sig kan filt 311 (viktigt meddelande) fyllas i.
En geografisk sokning ska anges och de aktuella linderna ska viljas. Om det 4r kidnt var en person eller ett
foremal som efterspanas befinner sig ndr registreringen om gripande gors ska uppgifter om detta dessutom foras
in i filt 061 i formuldr A. I alla 6vriga fall, inklusive vid kommunikation om var foremal befinner sig, ska
formulidr M (filt 083) anvindas. Uppgifter om efterspanade personer ska registreras i SIS 1I for att sikerstilla att
en framstillan om dtgarder dr omedelbart verkstallbar (artikel 9.3 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den
13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och overlimnande mellan medlemsstaterna (1)).

Om foremalet for en geografisk sokning finns pd en annan plats dn den plats som angavs i den geografiska
sokningen ska Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten med hjilp av formuldr M underritta den eller
de medlemsstater som deltar i den geografiska sokningen s att eventuellt relaterat arbete stoppas.

2.14.2  Sokningar med deltagande av sirskilda polisenheter for malinriktade sikningar (Fast)

Sirenekontoret i den anmodade medlemsstaten kan i limpliga fall anvinda sig av de sirskilda enheter som
genomfor malinriktade sokningar (Fast-enheter). Registreringen i SIS 1I bor inte ersdttas av dessa polisenheters
internationella samarbete. Det fir inte finnas nigon overlappning mellan detta samarbete och Sirenekontorets
uppgift som samlad punkt for sokningar med hjilp av SIS 1L

Detta samarbete ska i limpliga fall inrittas for att se till att Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten
underrittas av sin nationella Fast-enhet om eventuella pdgdende dtgarder som har anknytning till en registrering i
SIS II. Om sé ir lampligt ska det berorda Sirenekontoret sprida denna information till andra Sirenekontor.

Sirenekontoren ska se till att tilliggsinformation, inbegripet information om en triff, snabbt nar de nationella
Fast-enheterna i de fall dessa deltar i en sokning.

3. REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM AR EFTERLYSTA FOR ATT GRIPAS OCH OVERLAMNAS ELLER
UTLAMNAS (ARTIKEL 26 I SIS II-BESLUTET)

3.1 Inliggning av en registrering

De flesta registreringar om gripande 4tfoljs av en europeisk arresteringsorder. Vid en registrering om gripande
finns dock dven mojlighet till ett provisoriskt anhéllande for tiden fram till dess att en framstillning om
utlimning inkommer enligt artikel 16 i Europeiska utlimningskonventionen.

Den europeiska arresteringsordern eller framstdllningen om utlimning ska komma frdn en behérig rittslig
myndighet i den registrerande medlemsstaten.

Vid registrering om gripande for overlimnande ska en kopia av den ursprungliga europeiska arresteringsordern
laggas in i SIS II. En kopia av arresteringsordern pa ett eller flera av Europeiska unionens institutioners officiella
sprak kan ocksd liggas in.

Dessutom ska personens fotografier och fingeravtryck fogas till registreringen i forekommande fall.

De relevanta uppgifterna, inklusive den europeiska arresteringsordern eller framstillningen om utlimning for
overlimnande eller utlimning, ska vara tillgangliga for Sirenckontoret efter registreringen. Det ska kontrolleras
att uppgifterna ar fullstindiga och korrekt presenterade.

Medlemsstaterna ska ha mojlighet att ligga in mer 4n en europeisk arresteringsorder per registrering om
gripande. Det dligger den registrerande medlemsstaten att radera en europeisk arresteringsorder som inte lingre
ir giltig. Den ska dessutom kontrollera om det finns ndgra ytterligare europeiska arresteringsorder som har lagts
till registreringen och, om sd behovs, utvidga registreringen.

() EGT L 190, 18.7.2002, s. 1.
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Medlemsstaterna ska kunna bifoga Gversittningar av europeiska arresteringsorder som de fogar till en registrering
om gripande, om nddvindigt i separata bindra filer.

Nir det giller skannade pdf-dokument som ska bifogas registreringar ska en upplosning pd 150 dpi anvindas i
mojligaste mén.

3.2 Flera registreringar

Betriffande allminna forfaranden, se avsnitt 2.2.
Dessutom giller foljande regler:

Flera medlemsstater kan gora en registrering om gripande som avser samma person. Om tvd eller flera medlems-
stater har gjort en registrering for samma person ska beslutet om vilken arresteringsorder som ska verkstallas vid
ett eventuellt gripande fattas av den verkstillande rittsliga myndigheten i den medlemsstat dir gripandet dger
rum. Sirenekontoret i den verkstdllande medlemsstaten ska skicka formulir G till varje berord medlemsstat.

3.3 Missbruk av identitet

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.11.1.

3.4 Inforing av alias

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.11.2.

Vid registreringar for gripande ska Sirenekontoret anvinda filt 011 i formulir A (') (vid den tidpunkt d&
registreringen gors) eller ddrefter formuldr M for att underritta andra medlemsstater om alias for en registrering
for gripande under forutsittning att Sirenekontoret i fraga har tillgang till dessa uppgifter.

3.5 Tilliggsinformation som ska sindas till medlemsstaterna

I samband med att en registrering sker ska tilliggsinformation om registreringen oversindas till alla medlems-
stater.

Uppgifterna i avsnitt 3.5.1 ska 6versindas till évriga Sirenekontor med hjilp av formulidr A samtidigt som
registreringen gors. Ytterligare uppgifter som behovs for att faststalla identiteten ska dversindas efter samrdd med
och/eller pd begdran av en annan medlemsstat.

Om det finns flera europeiska arresteringsorder eller framstallningar om utlimning avseende samma person ska
separata formulidr A fyllas i for varje europeisk arresteringsorder eller framstéllning om utlimning.

Den europeiska arresteringsordern eller framstillningen om utlimning samt formuldr A mdste innehélla till-
rackligt detaljerade uppgifter (sarskilt avsnitt e i den europeiska arresteringsordern: "beskrivning av omstindig-
heterna kring brottet, ddribland tidpunkt och plats” och filten 042, 043, 044 och 045: "beskrivning av gir-
ningen”) for att gora det mojligt for andra Sirenekontor att kontrollera registreringen. De upplysningar som kravs
och deras forhéllande till filten i den europeiska arresteringsordern anges i tilligg 3.

3.5.1  Tillaggsinformation som ska oversindas betrdffande ett provisoriskt anhdllande

3.5.1.1 Vid inldggning av en registrering som grundar sig pa bade en europeisk arres-
teringsorder och en framstdllning om utlimning

Vid en registrering om gripande for utlimning ska tilliggsinformation Gversindas till alla medlemsstater med
hjilp av formulidr A. Om de registreringsuppgifter och den tilliggsinformation om en europeisk arresterings-
order som oversinds till medlemsstaterna inte dr tillrdckliga for utlimning ska kompletterande uppgifter till-
handahallas.

[ filt 239 ska det anges att formuldret giller bide en europeisk arresteringsorder och en framstillning om
utlimning.

3.5.1.2 Vid registrering enbart pd grundval av en framstdllning om utlimning

Vid en registrering om gripande for utlimning ska tilliggsinformation Gversindas till alla medlemsstater med
hjilp av formulir A.

[ filt 239 ska det anges att formuldret giller en framstillning om utlimning.
3.6 Flaggning
For allminna bestimmelser, se avsnitt 2.6.

Om minst en av de europeiska arresteringsorder som fogats till registreringen ar verkstdllbar ska registreringen
inte mérkas med flagga.

Sésom anges i avsnitt 2.6 ska en registrering som markts med flagga enligt artikel 26 i SIS Il-beslutet, under den
tid flaggningen varar, anses ha forts in i syfte att informera om var den person som registreringen géller befinner

sig.

(") For det tekniska genomforandet hanvisas det till det dokument som anges i avsnitt 1.10.2: "Utbyte av uppgifter mellan Sirenekontor”.
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3.7

3.8

3.9

Begdran om systematisk flaggning for registreringar om personer som dr efterlysta for att gripas och utlimnas i fall dar
rddets rambeslut 2002/584/RIF inte dr tillimpligt

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) I de fall rambeslut 2002/584/RIF inte r tillimpligt vid en registrering om personer som har efterlysts for att
gripas och utlimnas kan ett Sirenekontor begdra att andra Sirenekontor systematiskt ska flagga de registre-
ringar enligt artikel 26 i SIS Il-beslutet som gors for deras medborgare.

b) Varje Sirenekontor som vill gora en sddan begdran ska sinda denna i skriftlig form till de andra Sirene-
kontoren.

¢) Varje Sirenekontor som tar emot en sddan begiran ska ligga till en flagga for den berorda medlemsstaten sd
snart registreringen har forts in.

d) Flaggningen ska kvarstd till dess att det begdrande Sirenekontoret ber om att den ska avligsnas.

Sirenekontorens dtgirder vid mottagande av en registrering om gripande

Ett Sirenekontor som tar emot formulidr A ska utan drojsmal gora en sokning bland alla tillgingliga killor for
att forsoka fa fram var personen befinner sig. Om de uppgifter som limnas av den registrerande medlemsstaten
inte ar tillrdckliga for att godtas av den mottagande medlemsstaten ar detta inte skal nog for att avstd fran att
genomfora sokningen. De mottagande medlemsstaterna ska gora sokningar i den utstrackning det ar tilldtet
enligt nationell lagstiftning.

Om registreringen om gripande bekriftas och personen lokaliseras eller grips i medlemsstaten kan uppgifterna i
formulir A vidarebefordras av det mottagande Sirenekontoret till den behériga myndigheten i den medlemsstat
som ska verkstilla arresteringsordern eller framstdllningen om utlimning. Om den europeiska arresteringsordern
eller framstillningen om utlimning begirs i original kan den utfiardande rittsliga myndigheten sinda dessa direkt
till den verkstdllande rittsliga myndigheten (om inte andra arrangemang har anordnats av den utfirdande
och/eller den verkstillande medlemsstaten).

Utbyte av information efter en triff

Se de allmidnna forfarandena i avsnitt 2.3.
Dessutom ska foljande forfarande tillimpas:

a) En traff vid sokning efter en person som dr foremal for en registrering om gripande ska alltid meddelas
omedelbart till den registrerande medlemsstatens Sirenekontor. Efter det att formuldr G har 6versints ska
dessutom Sirenekontoret i den verkstdllande medlemsstaten i lampliga fall underritta Sirenekontoret i den
registrerande medlemsstaten om triffen per telefon.

b) Den registrerande medlemsstatens Sirenekontor ska direfter om s& ar nodvindigt Gversinda eventuella
relevanta och specifika uppgifter om vilka sirskilda atgdrder som ska vidtas av Sirenekontoret i den verk-
stillande medlemsstaten.

¢) Foljande uppgifter ska anges i filt 091 i formulir G: den myndighet som ar behérig myndighet for
mottagandet av den europeiska arresteringsordern eller framstillningen om utlimning, fullstindiga kontakt-
uppgifter for denna myndighet (postadress, telefonnummer och, om dessa ir tillgdngliga, faxnummer och e-
postadress), namn pa behorig person (om denna uppgift finns tillgdnglig), begdrt sprék samt tidsfrist och form
for 6versindandet.

&

Nir en tydlig koppling till sirskilda medlemsstater har faststillts via gdrningsbeskrivningen och ytterligare
efterforskningar har inletts ska Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten dessutom underritta andra
Sirenekontor om triffen med hjilp av formulir M.

e) Ytterligare information om registreringar enligt artikel 26 i SIS II-beslutet kan férmedlas genom Sirenekon-
toren, som agerar pd de rittsliga myndigheternas vdgnar, om denna information faller under 6msesidig rittslig
hjlp.

Utbyte av tilliggsinformation i samband med 6verlimnande eller utlimning

Nar den behoriga rittsliga myndigheten ska underritta Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten om
huruvida det 4r majligt med ett 6verlimnande eller en utlimning av en person som ér foremdl for en registrering
om gripande ska denna information omedelbart limnas till Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten
med hjilp av formulidr M, varvid antingen ordet "SURRENDER” eller ordet "EXTRADITION” ska anges under filt
083 (). Sirenekontoren ska sd snabbt som mojligt meddela de nidrmare villkoren for 6verlimnandet eller utlim-
ningen.

(') Se dven avsnitt 1.13.1 om papekande i Sireneformuldr om bradska.
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3.10

3.11

4.1

4.2

4.3

Utbyte av tilliggsinformation i samband med transitering genom en annan medlemsstat

Om det dr nodvindigt med en transitering av en person ska Sirenekontoret i den medlemsstat genom vilken
personen ska transiteras limna nodvindig information och hjilp efter det att den mottagit en begdran om detta
antingen frén Sirenckontoret i den registrerande medlemsstaten eller frdn den behoriga rittsliga myndigheten i
den registrerande medlemsstaten, vilken éversints av Sirenekontoret pd formulidr M, varvid ordet "TRANSIT”
anges langst upp under filt 083.

Radering av registreringar vid overlimnande eller utlimning

Raderingar av registreringar om 6verlimnande eller utlimning ska ske ndr personen har 6verlimnats eller
utlimnats till de behoriga myndigheterna i den registrerande medlemsstaten, men kan ockséd ske om det rittsliga
beslut som registreringen grundades pd har dterkallats av den behoriga réttsliga myndigheten enligt nationell
lagstiftning.

REGISTRERINGAR OM NEKAD INRESA ELLER VISTELSE (ARTIKEL 24 I SIS II-FORORDNINGEN) (I SCHENG-
ENKONVENTIONEN AVEN KALLAD REGISTRERING PA SPARRLISTA)

Inledning

Utbyte av uppgifter om tredjelandsmedborgare som registrerats pd sparrlista enligt artikel 24 i SIS II-forord-
ningen gor det mojligt for medlemsstaterna att fatta beslut nar det giller inresa eller viseringsansokningar. Om
personen redan befinner sig pd den berorda medlemsstatens territorium gor informationsutbytet det mojligt for
medlemsstaternas myndigheter att vidta de tgdrder som krdvs for utfirdande av uppehéllstillstand, visering for
langre vistelse eller beslut om utvisning. I detta avsnitt avser hinvisningar till viseringar visering for lingre vistelse
om inte annat tydligt anges (exempelvis visering for fornyad inresa).

Det éligger de myndigheter som ansvarar for granskontroll och for utfirdande av uppehallstillstand eller vise-
ringar att genomfora det informationsférfarande som foreskrivs i artikel 5.4 i kodexen om Schengengrinserna
och det samrédsforfarande som foreskrivs i artikel 25 i Schengenkonventionen. Sirenekontoren ska i princip
endast medverka i forfarandena nir det dr friga overforing av tilliggsinformation som har ett direkt samband
med registreringarna (till exempel meddelande om triff, klargorande av identitet) eller radering av dessa.

Sirenekontoren kan emellertid ocksd vara involverade i oversindande av sidan tilliggsinformation som behévs
for utvisning av tredjelandsmedborgare, eller i oversindande av eventuell tilliggsinformation med anledning av
dessa atgirder.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehilla sig inom medlemsstaternas territorier (!) dr inte tillimpligt
i Schweiz. Vid en triff pd en tredjelandsmedborgare som omfattas av ratten till fri rorlighet ska darfér normala
samradsforfaranden genomforas mellan Schweiz, den registrerande medlemsstaten och eventuellt andra medlems-
stater som har relevanta upplysningar om tredjelandsmedborgarens ritt till fri rorlighet.

Inliggning av en registrering

Enligt artikel 25 i SIS II-forordningen giller sirskilda regler for tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till
fri rorlighet i den mening som avses i direktiv 2004/38/EG. Sirenekontoret ska i mojligaste man ge tillgang till
sddana upplysningar som anvints for att bedoma huruvida en registrering om nekad inresa eller vistelse har lagts
in for en person som omfattas av ratt till fri rorlighet (2). I det exceptionella fall en registrering liggs in avseende
en tredjelandsmedborgare som omfattas av rdtten till fri rorlighet ska Sirenekontoret i den registrerande med-
lemsstaten, pd grundval av den information som tillhandahallits av den registrerande myndigheten, 6versinda
formulir M till alla 6vriga medlemsstater (se avsnitt 4.6 och 4.7).

Dessutom foreskrivs i artikel 26 i SIS I-férordningen att registreringar om tredjelandsmedborgare som ar
foremal for en restriktiv dtgird som ér avsedd att forhindra inresa till eller transitering genom medlemsstaternas
territorium och som vidtagits i enlighet med artikel 29 i fordraget om Europeiska unionen (°) ocksd ska
registreras i SIS II, forutsatt att vissa villkor uppfylls. Registreringarna ska foras in av den behoriga myndigheten
i den medlemsstat som innehar ordforandeskapet for Europeiska unionens rdd vid den tidpunkt da dtgarden
antas. Om den medlemsstaten inte har tillgang till SIS II eller registreringar enligt artikel 24 i SIS II-férordningen
ska ansvaret 6vergd till den medlemsstat som star pé tur att inneha ordforandeskapet.

Flera registreringar

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.2.

Missbruk av identitet

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.11.1.

(") EUT L 158, 30.4.2004, s. 77.

(®) Av artikel 30 i direktiv 2004/38/EG foljer att en person som nekats inresa ska delges beslutet skriftligen och erhélla fullstandig
information om grunderna for beslutet, sivida detta inte strider mot den berorda statens sikerhetsintressen.

(%) Iartikel 26 i SIS Il-forordningen hinvisas till artikel 15 i fordraget om Europeiska unionen. Efter Lissabonférdragets ikrafttridande blev
denna artikel 15 emellertid artikel 29 i den konsoliderade versionen av fordraget om Europeiska unionen.
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4.4

4.5

Problem kan uppstd om en tredjelandsmedborgare som registrerats for nekad inresa eller vistelse olagligt
anvinder en EU-medborgares identitet vid sin inresa. Om en sddan situation uppticks kan de behoriga myn-
digheterna i medlemsstaterna goras medvetna om den korrekta anvindningen av funktionen foér missbrukade
identiteter inom SIS II. Registreringar om nekad inresa ska inte utfirdas for identiteter som tillhér EU-medbor-
gare.

Inféring av alias

De allminna bestimmelserna beskrivs i avsnitt 2.11.2.

Informationsutbyte i samband med utfirdande av uppehallstillstind eller viseringar

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Utan att det paverkar det sirskilda forfarande for informationsutbyte som foljer av artikel 25 i Schengen-
konventionen, och utan att det paverkar avsnitt 4.7, som ror informationsutbytet efter en traff pa en tredje-
landsmedborgare som omfattas av ritt till fri rorlighet (i vilket fall det dr obligatoriskt att samrdda med
Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten), kan den verkstillande medlemsstaten meddela den med-
lemsstat som lagt in en registrering om nekad inresa att registreringen har givit en traff i samband med
utfardande av uppehallstillstand eller visering. Den registrerande medlemsstaten kan dérefter informera ovriga
medlemsstater med hjilp av formulidr M, om s ar limpligt.

b) P& begiran kan de berorda medlemsstaternas Sirenekontor i enlighet med nationell lagstiftning bistd med att
overfora nodvindig information till de myndigheter som ansvarar for utfirdandet av uppehéllstillstdnd och
viseringar.

Sarskilda forfaranden enligt artikel 25 i Schengenkonventionen
Forfarandet enligt artikel 25.1 i Schengenkonventionen

Om en medlemsstat som Overviger att bevilja ett uppehallstillstdnd eller en visering uppticker att sokanden i
fraga har registrerats pa sparrlista av en annan medlemsstat ska den samrdda med den registrerande medlems-
staten via Sirenekontoren. Den medlemsstat som Gvervager att bevilja ett uppehdllstillstand eller en visering ska
anvinda formulir N for att informera den registrerande medlemsstaten om sitt beslut att bevilja uppehallstill-
standet eller viseringen. Registreringen ska raderas om den berdrda medlemsstaten beslutar att utfirda uppehills-
tillstdndet eller viseringen. Den berorda personen kan dock dnda foras upp pé den registrerande medlemsstatens
nationella forteckning over registreringar om nekad inresa.

Forfarandet enligt artikel 25.2 i Schengenkonventionen

Om en medlemsstat som lagt in en registrering om nekad inresa eller vistelse uppticker att den person som
registreringen giller har beviljats uppehallstillstdnd eller visering ska den via Sirenekontoren kontakta den med-
lemsstat som utfirdade uppehallstillstdndet eller viseringen. Den medlemsstat som beviljade uppehéllstillstandet
eller viseringen ska anvinda formulir O for att informera den registrerande medlemsstaten om den beslutar att
aterkalla uppehiéllstillstindet eller viseringen eller inte. Registreringen ska raderas om den berérda medlemsstaten
beslutar att uppehallstillstdndet eller viseringen fortsatt ska gilla. Den berorda personen kan dock dndé foras upp
pa en medlemsstats nationella forteckning over registreringar om nekad inresa.

Ett samrad via Sirenekontoren med hjilp av formuldr O ska ocksd dga rum om den medlemsstat som utfirdade
uppehéllstillstandet eller viseringen senare uppticker att det finns en registrering om nekad inresa eller vistelse
avseende den berorda personen i SIS II ().

Om en tredje medlemsstat (det vill siga utover den som beviljade uppehallstillstandet/viseringen och den som
lade in registreringen) upptécker att det finns en registrering avseende en tredjelandsmedborgare som har beviljats
uppehillstillstand eller visering i ndgon av medlemsstaterna ska den, via sitt Sirenekontor och med hjilp av
formulidr H, meddela sdvil den medlemsstat som beviljade uppehéllstillstindet/viseringen som den registrerande
medlemsstaten.

Om forfarandet enligt artikel 25 i Schengenkonventionen medfor att en registrering om nekad inresa eller
vistelse raderas ska Sirenekontoren, i enlighet med sin nationella lagstiftning, bistd med stod om sd begirs.

Sarskilda forfaranden enligt artikel 5.4 a och 5.4 c i kodexen om Schengengrinserna
Forfarande i sddana fall som omfattas av artikel 5.4 a

Enligt artikel 5.4 a i kodexen om Schengengrinserna ska tredjelandsmedborgare som omfattas av en registrering
om nekad inresa eller vistelse, men som innehar uppehallstillstind, visering for lingre vistelse eller visering for
fornyad inresa som utfirdats av ndgon av medlemsstaterna, tillitas inresa for transiteringsindamdl till den

(") I frdga om registreringar om nekad inresa avseende familjemedlemmar till EU-medborgare bor det pdpekas att det inte dr mojligt att

rutinméssigt gora sokningar i SIS II innan ett uppehallstillstind utfirdas till en sddan person. I artikel 10 i direktiv 2004/38/EG anges
vilka villkor som ska uppfyllas for att unionsmedborgares familjemedlemmar som ar tredjelandsmedborgare ska ha ritt att vistas i en
mottagande medlemsstat i mer 4n tre manader. Enligt denna upprikning, som r uttommande, medges inte rutinmissig s6kning i SIS
infor utfirdandet av uppehallstillstind. Av artikel 27.3 i detta direktiv foljer att medlemsstaterna, om de bedémer det som absolut
nodvindigt, fir anmoda andra medlemsstater att limna upplysningar endast om huruvida den berdrda personen tidigare har fore-
kommit i polisens register (d.v.s. inte alla SIS Il-uppgifter). Sddana forfrigningar far inte goras rutinmassigt.
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4.6

medlemsstat som utfirdade uppehéllstillstdndet, viseringen for lingre vistelse eller viseringen for fornyad inresa
ndr de passerar grinsen i en annan medlemsstat. Inresa kan nekas om denna medlemsstat har lagt in en nationell
registrering om nekad inresa. I bada fallen ska Sirenekontoret i den medlemsstat som personen vill resa in i, pd
begiran av behorig myndighet, oversinda ett meddelande till Sirenekontoren i de bida andra medlemsstaterna
(formulidr H vid beviljad transitering/formulédr G vid nekad inresa) for att upplysa dem om denna inkonsekvens
och begira att de samrdder med varandra i syfte att antingen radera registreringen i SIS II eller aterkalla
uppehéllstillstdndet/viseringen. Den kan ocksd begira att bli underrittad om resultatet av eventuella samrad.

Om den berorda tredjelandsmedborgaren forsoker resa in i den medlemsstat som har lagt in registreringen i SIS
Il kan denna medlemsstat neka personen inresa. Sirenekontoret i den medlemsstaten ska dock, pd begiran av
behorig myndighet, samrdda med Sirenekontoret i den medlemsstat som utfirdade uppehéllstillstandet eller
viseringen, i syfte att ge den behoriga myndigheten mojlighet att faststilla om det finns tillrackliga skal att
aterkalla uppehillstillstindet/viseringen. Den medlemsstat som beviljade uppehéllstillstindet eller viseringen ska
anvinda formulir O for att informera den registrerande medlemsstaten om den beslutar att dterkalla uppehalls-
tillstdndet eller viseringen eller inte. Registreringen ska raderas om den berorda medlemsstaten beslutar att
bibehélla uppehallstillstindet eller viseringen. Den berorda personen kan dock dndd foras upp pd en medlems-
stats nationella forteckning over registreringar om nekad inresa.

Om denna person forsoker resa in i den medlemsstat som utfirdade uppehéllstillstindet eller viseringen ska han
eller hon tillatas resa in pé territoriet, men Sirenekontoret i den medlemsstaten ska, pd begdran av den behériga
myndigheten, samrdda med Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten, sa att de behoriga myndigheterna i
fraga kan besluta om att aterkalla uppehallstillstindet eller viseringen eller radera registreringen. Den medlemsstat
som beviljade uppehéllstillstindet eller viseringen ska anvinda formulidr O for att informera den registrerande
medlemsstaten om den beslutar att aterkalla uppehallstillstdndet eller viseringen eller inte. Registreringen ska
raderas om den berorda medlemsstaten beslutar att uppehéllstillstindet eller viseringen ska fortsitta att gilla. Den
berérda personen kan dock dnda foras upp pd en medlemsstats nationella forteckning over registreringar om
nekad inresa.

Forfarande i sédana fall som omfattas av artikel 5.4 ¢

Enligt artikel 5.4 ¢ kan en medlemsstat, med hanvisning till humanitira skal, nationellt intresse eller interna-
tionella forpliktelser, avvika fran principen om att en person som ir registrerad pd spérrlista inte ska tilldtas resa
in i landet. P4 begiran av behorig myndighet ska Sirenekontoret i den medlemsstat som beviljade inresan
underritta Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten om detta med hjilp av formulir H.

Informationsutbyte efter en triff och vid nekad inresa eller utvisning frin Schengenomradet

Utan att det paverkar de sirskilda forfaranden for informationsutbyte som foljer av artikel 5.4a och 5.4 c i
kodexen om Schengengranserna, och utan att det paverkar tillimpningen av avsnitt 4.7, som ror informations-
utbytet efter en trff pd en tredjelandsmedborgare som omfattas av ritt till fri rorlighet i gemenskapen (i vilket
fall det ar obligatoriskt att vinda sig till Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten), kan en medlemsstat
anmoda om att bli underrittad om eventuella triffar pd registreringar om nekad inresa eller vistelse som den har
lagt in.

Sirenekontoren i registrerande medlemsstater som har lagt in registreringar om nekad inresa behover inte
systematiskt underrittas om eventuella triffar. Det ér tillrdckligt om detta sker i undantagsfall. Om det till
exempel krdvs tilliggsinformation kan under alla omstindigheter formulir G eller formulir H 6versindas,
beroende pd vilken dtgird som vidtas. Formulir G ska alltid 6versindas om det foreligger en triff avseende
en person som omfattas av ritten till fri rorlighet.

Utan hinder av bestimmelserna i ovanstiende punkt ska alla Sirenekontor enligt vad som anges i avsnitt 10
tillhandahélla statistik over alla traffar pd utlindska registreringar pd deras territorier.

Foljande forfarande ska tillimpas:

a) En medlemsstat kan begdra att bli informerad om eventuella triffar pa registreringar pa sparrlista som den har
lagt in. En medlemsstat som vill utnyttja denna mojlighet ska limna en skriftlig begdran till de andra
medlemsstaterna.

=z

Den verkstillande medlemsstaten kan sjilv ta initiativ och informera den registrerande medlemsstaten om att
en registrering har givit triff och att tredjelandsmedborgaren i fraga har nekats inresa eller utvisats frén
Schengenterritoriet.

¢) Om en medlemsstat uppticker en tredjelandsmedborgare som ér foremal for en registrering pa sitt territorium
ska Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten Gversinda den information som kravs for att den
berorda tredjelandsmedborgaren ska kunna atersindas. Med hinsyn till den verkstillande medlemsstatens
behov ska informationen limnas i formulir M och omfatta foljande:

— Typ av beslut och grunderna for beslutet.

— Beslutsfattande myndighet.
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4.7

4.8

— Datum for beslutet.

— Delgivningsdatum (dag dd beslutet delgavs).

— Verkstillighetsdatum.

— Datum ndr beslutet upphor att gilla eller beslutets giltighetstid.

Om en registrerad person uppticks vid grinsen ska de forfaranden som faststills i kodexen om Schengen-
granserna och av den registrerande medlemsstaten foljas.

Ett bradskande utbyte av tilliggsinformation mellan Sirenekontoren kan ocksé vara nodvandigt i sirskilda fall for
att en person ska kunna identifieras pd ett tillforlitligt satt.

Informationsutbyte efter en triff pi en tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till fri rorlighet

Sarskilda bestimmelser giller for tredjelandsmedborgare som omfattas av ratten till fri rorlighet i den mening
som avses i direktiv 2004/38/EG ().

Sirskilda bestimmelser géller om en sokning ger triff pa en tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till fri
rorlighet i den mening som avses i direktiv 2004/38/EG (men se inledningen till avsnitt 4 nar det galler Schweiz
stillning). Foljande forfarande ska tillimpas:

a) Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten ska, pd begdran av behorig myndighet, omedelbart kontakta
Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten med hjilp av formulir G, i syfte att erhdlla de upplysningar
som krivs for att utan dr6jsmal besluta om vilka dtgarder som ska vidtas.

=5
=

Omedelbart i samband med mottagandet av begdran om upplysningar ska Sirenekontoret i den registrerande
medlemsstaten borja samla in den begirda informationen och sd snabbt som mojligt oversinda den till
Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten.

(g)
-

Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten ska kontrollera med den behoriga myndigheten huruvida
registreringen kan bevaras i enlighet med direktiv 2004/38/EG, sdvida inte denna information redan ar
tillganglig. Om den behoriga myndigheten beslutar sig for att bevara registreringen ska den registrerande
medlemsstatens Sirenekontor underritta alla ovriga Sirenekontor om detta med hjilp av formuldr M.

&

Den verkstillande medlemsstaten ska via sitt Sirenekontor meddela Sirenekontoret i den registrerande med-
lemsstaten om huruvida den begirda dtgirden utfordes (formulir M) eller inte (formulir H) (%).

Utbyte av information for det fall att en medlemsstat, utan att ha fitt en triff, uppticker att det finns en
registrering om nekad inresa for en tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till fri rorlighet

Om en medlemsstat, utan att ha fatt en tréff, uppticker att det finns en registrering om nekad inresa for en
tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till fri rorlighet ska Sirenekontoret i den medlemsstaten, pd
begiran av den behoriga myndigheten, oversinda formulidr M till Sirenekontoret i den registrerande medlems-
staten och informera den om detta.

Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten ska kontrollera med den behoriga myndigheten huruvida
registreringen kan bevaras i enlighet med direktiv 2004/38/EG, sdvida inte denna information redan ir tillganglig.
Om den behoriga myndigheten beslutar sig for att bevara registreringen ska den registrerande medlemsstatens
Sirenekontor underritta alla ovriga Sirenekontor om detta med hjilp av formulir M.

4.9 Radering av registreringar rérande EU-medborgare

Om en tredjelandsmedborgare som omfattas av en registrering om nekad inresa eller vistelse erhéller medborgar-
skap i en av medlemsstaterna ska registreringen raderas. Om bytet av medborgarskap uppmairksammas av
Sirenekontoret i en annan medlemsstat d4n den registrerande ska den forstnimnda konsultera Sirenekontoret i
den registrerande medlemsstaten och, vid behov, oversinda formulir ], i enlighet med forfarandet for rittelse
och radering av rittsligt eller sakligt felaktiga uppgifter (se avsnitt 2.7).

(") Enligt direktiv 2004/38/EG kan en person som omfattas av ritten till fri rorlighet nekas inresa endast om hénsynen till allmidn ordning

och sikerhet motiverar det pa grund av att vederborandes personliga beteende utgér ett verkligt, faktiskt och tillrackligt allvarligt hot
mot ett grundliggande samhillsintresse, och om ovriga kriterier i artikel 27.2 i det direktivet uppfylls. I artikel 27.2 anges foljande:
"Atgirder som vidtas med hinsyn till allmdn ordning eller sikerhet skall overensstimma med proportionalitetsprincipen och ute-
slutande vara grundade pd vederborandes personliga beteende. Tidigare straffdomar skall inte i sig utgora skil for sadana étgarder. Den
berérda personens personliga beteende maste utgora ett verkligt, faktiskt och tillrackligt allvarligt hot mot ett grundliggande samhills-
intresse. Motiveringar som inte beaktar omstindigheterna i det enskilda fallet eller som tar allmidnpreventiva hinsyn skall inte
accepteras.” Dessutom finns det ytterligare begrinsningar nir det giller personer som har permanent uppehllstillstind, som endast
kan nekas inresa eller vistelse om det foreligger ett allvarligt hot mot allmin ordning eller sikerhet enligt artikel 28.2 i direktiv
2004/38/EG.

I enlighet med direktiv 2004/38/EG fir den verkstillande medlemsstaten inte begrinsa den fria rorligheten for tredjelandsmedborgare
som omfattas av ritten till fri rorlighet endast pd grund av att den registrerande medlemsstaten bevarar registreringen, sdvida inte de
villkor som avses i foregdende fotnot uppfylls.
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

REGISTRERINGAR OM FORSVUNNA PERSONER (ARTIKEL 321 SIS II-BESLUTET)
Flera registreringar

Se de allminna forfarandena i avsnitt 2.2.

Missbruk av identitet

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.11.1.

Inforing av alias

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.11.2.
Flaggning

Det kan forekomma att en triff pd en registrering om en forsvunnen person foreligger och de behoriga
myndigheterna i den verkstillande medlemsstaten beslutar att den begirda atgdrden inte ska vidtas ochfeller
att inga ytterligare dtgarder kommer att vidtas med avseende pé registreringen. Detta beslut kan fattas dven om
den registrerande medlemsstatens behoriga myndigheter beslutar sig for att bevara registreringen i SIS II. Under
sddana omstindigheter kan den verkstillande myndigheten begira flaggning efter det att triffen har gjorts. I
samband med detta ska det allménna forfarandet i avsnitt 2.6 foljas.

Det finns inga alternativa dtgarder som kan vidtas i samband med registreringar om forsvunna personer.

Tillhandahéllande av ingdende beskrivningar av férsvunna underdriga och andra personer som bedéms
vara utsatta for risk

Sirenekontoren ska ha tillgang till all relevant tilliggsinformation pa nationell nivd rorande registreringar om
forsvunna personer, sd att de kan utnyttja sin fulla potential nir det giller att losa drenden, underlitta identi-
fieringen av de ber6rda personerna och snabbt limna tilliggsinformation om sddant som har anknytning till
arendet i friga. Relevant tilliggsinformation kan sirskilt utgéras av nationella beslut om vdrdnaden om ett barn
eller ansvaret for en sarbar person, eller av framstillningar om anvindning av sirskilda varningsmekanismer i
situationer dar barn ar inblandade.

Nir det giller forsvunna personer som ir férknippade med hog risk ska texten i filt 311 i formuldr M inledas
med ordet "URGENT” och en forklaring av skilet till att drendet dr bradskande. Brddskan kan understrykas
ytterligare genom ett telefonsamtal for att klargora betydelsen av formuldr M och vikten av att snabbt vidta
atgarder.

En gemensam metod for hur man for in strukturerad tillaggsinformation i en overenskommen ordningsfoljd om
forsvunna personer som ar forknippade med hog risk ska anvindas (). Denna information ska foras in under filt
083 i formulir M.

Givetvis kommer inte alla sirbara forsvunna personer att korsa nationella grinser och dirfor ska beslut om
tillhandahéllande av tilliggsinformation (ndrmare beskrivning) och om vilka som ska ta emot denna information
fattas fran fall till fall, med hinsyn till samtliga omstindigheter av relevans i sammanhanget. Efter ett beslut pa
nationell nivd om och i vilken omfattning sddan tilliggsinformation behover vidarebefordras ska Sirenekontoret,
om det dr lampligt, vidta ndgon av foljande atgarder:

a) Bevara informationen for att kunna vidarebefordra tilliggsinformation pd begéran av en annan medlemsstat.

b) Vidarebefordra formulir M till behérigt Sirenekontor, om undersokningar indikerar en trolig vistelseort for
den forsvunna personen.

¢) Med hinsyn till omstindigheterna kring forsvinnandet vidarebefordra formuldr M till alla behoriga Sirene-
kontor, i syfte att snabbt tillhandahélla alla tillgingliga uppgifter om den forsvunna personen.

(") Uppgifter om foérsvinnandet:

a) Plats, datum och tid for forsvinnandet.
b) Omstindigheter kring forsvinnandet.
Uppgifter om den férsvunna personen:

g

1

j
)

9
e

)
)

d
f)
)
h)
i
)
k

)

Synbar alder.

Lingd.

Hudfirg.

Harfirg och frisyr.

Ogonfirg.

Andra fysiska kidnnetecken (t.ex. piercningar, missbildningar, amputationer, tatueringar, mirken, irr etc.).
Psykologiska sirdrag: sjalvmordsrisk, mental sjukdom, aggressiva tendenser etc.

Ovriga uppgifter: nodvindig medicinsk behandling etc.

Klider som bars vid forsvinnandet.

Foto: tillgingligt eller inte.

m) Ante mortem-formulir: tillgangligt eller inte.

Anknytande information:

n) Person(-er) som kan medfolja henne eller honom (och Schengen-ID, om tillgingligt).

o) Fordon med anknytning till drendet (och Schengen-ID, om tillgingligt).

p) Om tillgingligt: mobiltelefonnummer/senaste "inloggning”, kontakt via sociala nitverk pa internet.

De olika underfiltens rubriker ska inte inkluderas som en del av filt 083; endast referensbokstaven ska tas med. Om uppgifterna i friga
redan finns tillgdngliga i registreringen kan de utelimnas.
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Nir informationen har mottagits av ett Sirenekontor ska den, for att skapa bista méjliga forutsittningar for att
lokalisera personen pé ett malinriktat och rationellt sitt, formedlas i lamplig utstrickning till

a) berérda griansovergangar,
b) de administrativa myndigheter och polismyndigheter pa platsen som ansvarar for skyddet av personer,

¢) de berérda konsuldra myndigheterna i den medlemsstat som har gjort registreringen, forutsatt att en traff
konstaterats i SIS 1I.

5.6 Utbyte av information efter en triff

Se de allminna forfarandena i avsnitt 2.3.
Dessutom giller foljande:

a) Sirenckontoren ska, i det man det dr mojligt, oversinda nodvindig medicinsk information om de berorda
forsvunna personerna, om dtgirder mdste vidtas for att skydda dem.

Den 6versinda informationen ska endast bevaras sd linge som det ar absolut nodvindigt och enbart anvindas
i samband med medicinsk behandling av den berdrda personen.

=

Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten ska alltid meddela en berord persons vistelseort till den
registrerande medlemsstatens Sirenekontor.

¢) Enligt artikel 33.2 i SIS Il-beslutet fir uppgifter om var en forsvunnen person, som dr myndig, befinner sig
vidarebefordras till den person som rapporterade forsvinnandet endast om den forsvunne har samtycke till
detta ("). Samtycket ska vara skriftligt eller, om detta inte ar mojligt, framgd av ett skriftligt protokoll. Om
samtycke vigras ska detta bekriftas skriftligen av den berorda personen eller protokollforas formellt. De
behoriga myndigheterna far emellertid upplysa den som anmilde personen forsvunnen om att registreringen
har blivit raderad efter en traff.

6. REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM SOKS FOR RATTSLIGA FORFARANDEN (ARTIKEL 34 I SIS II-BE-
SLUTET)
6.1 Flera registreringar

Se de allminna forfarandena i avsnitt 2.2.

6.2 Missbruk av identitet

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.11.1.

6.3 Inforing av alias

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.11.2.

6.4 Utbyte av information efter en triff

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.3.
Dessutom giller foljande:

a) Uppgifter om den verkliga vistelseorten eller hemvisten ska inhdmtas med anvindning av alla medel som star
till buds enligt lagstiftningen i den medlemsstat dir personen patriffats.

b) Det ska finnas nationella forfaranden som sikerstaller att registreringar i SIS II endast bevaras sd linge som
krdvs for de angivna dndamélen.

Ytterligare information om registreringar enligt artikel 34 i SIS II-beslutet kan formedlas genom Sirenekontoren,
som agerar pd de rdttsliga myndigheternas vignar, om denna information faller under 6msesidig rattslig hjalp.

7. REGISTRERINGAR OM DISKRETA KONTROLLER OCH SARSKILDA KONTROLLER (ARTIKEL 36 I SIS II-
BESLUTET)
7.1 Flera registreringar

Se de allmidnna forfarandena i avsnitt 2.2.
7.2 Missbruk av identitet

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.11.1.

(") For att fa klarhet i frigor som ror skyddet av individer med avseende pé behandlingen av personuppgifter och om den fria rérligheten
for sadana uppgifter, se artikel 2 h i direktiv 95/46/EG.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

8.1

8.2
8.2.1

Inforing av alias

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.11.2.

Information till $vriga medlemsstater vid registrering pd begiran av myndigheter med ansvar for statens
sikerhet (artikel 36.3 i beslutet)

Vid inldggning av en registrering pa begdran av en myndighet med ansvar for statens sikerhet ska Sirenekontoret
i den registrerande medlemsstaten underritta alla 6vriga Sirenekontor om detta med hjilp av formulir M, med
angivande av "ARTIKEL 36.3 i SIS Il-beslutet” langst upp i filt 083. Formuldret ska i falt 080 innehalla namnet
pa den myndighet som begir att registreringen ska foras in, forst pd den registrerande medlemsstatens sprak och
direfter dven pd engelska. Myndighetens kontaktuppgifter ska anges i fdlt 081 i ett format som inte behover
Oversdttas.

Vissa kinsliga uppgifter ska omfattas av sekretesskydd i enlighet med nationell lagstiftning och kontakten mellan
Sirenekontoren ska héllas atskild fran all kontakt mellan de myndigheter som ansvarar for statens sikerhet.

Flaggning

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.6.

Det finns inga alternativa atgirder som kan vidtas i samband med registreringar om diskreta eller sirskilda
kontroller.

Om den myndighet som ansvarar for statens sakerhet i den verkstillande medlemsstaten dessutom beslutar att
registreringen kriver en flaggning ska den kontakta sitt nationella Sirenekontor och underritta det om att den
begirda dtgarden inte kan genomféras. Sirenekontoret ska darefter begdra en flaggning genom att versinda
formulir F till Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten. Precis som for andra ansékningar om flaggning
ska ett allmant skal anges. Uppgifter av kanslig karaktir behover emellertid inte limnas ut (se dven avsnitt 7.6 b).

Utbyte av information efter en triff

Se det allmidnna forfarandet i avsnitt 2.3.
Dessutom giller foljande:

a) Vid en traff pa en registrering som lagts in i enlighet med artikel 36.3 i SIS II-beslutet ska Sirenekontoret i
den verkstdllande medlemsstaten underritta Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten om resultaten
(med avseende pé antingen diskreta kontroller eller sirskilda kontroller) med hjilp av formuldr G. Samtidigt
ska Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten underritta sin egen behoriga myndighet med ansvar for
statens sdkerhet.

b) Det fordras ett sirskilt forfarande for att sikerstilla sekretessen for uppgifter. Kontakterna mellan de myn-
digheter som har ansvaret for statens sikerhet ska hallas tskilda frin kontakterna mellan Sirenekontoren. De
exakta skilen for att begira en flaggning ska darfor diskuteras direkt mellan myndigheterna med ansvar for
statens sdkerhet och inte mellan Sirenekontoren.

Automatisk nummerplatsavlisning (ANPR)

Se avsnitt 9.

REGISTRERINGAR OM FOREMAL SOM SKA BESLAGTAS ELLER ANVANDAS SOM BEVISMATERIAL I
BROTTMAL (ARTIKEL 381 SIS II-BESLUTET)

Flera registreringar

Se det allminna forfarandet i avsnitt 2.2.

Fordonsregistreringar
Kontroll av forekomsten av flera registreringar avseende ett fordon

De obligatoriska kriterierna for kontroll av flera registreringar avseende ett fordon ar
a) registreringsnummer/nummerpldt, och/eller

b) fordonets identifieringsnummer (VIN).

Bdda dessa nummer kan forekomma i SIS IL

Om det visar sig ndr en ny registrering ldggs in att samma VIN- och/eller nummerpldtsnummer redan finns i SIS
II kan man formoda att en ny registrering kommer att leda till att det finns flera registreringar om samma
fordon. Denna kontroll fungerar dock endast om samma identitetskriterier anvinds. En jamforelse ar sdledes inte
alltid mojlig.
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Sirenekontoret ska uppmirksamma de nationella anvindarna pa vilka problem som kan uppstd nir jaimforelsen
omfattar endast ett av dessa tva olika nummer, samma identifieringsnummer ("VIN twins”) och dteranvindning
av nummerplatar. Ett positivt svar innebdr inte automatiskt att det foreligger en triff, och foljaktligen ska ett
negativt svar inte nddvindigtvis tolkas som att det saknas uppgifter om fordonet i fraga.

De identitetskriterier som anvinds for att faststilla om tvd fordonsregistreringar ar identiska anges i avsnitt 2.2.3.

De samradsforfaranden som ska tillimpas av Sirenekontoren for att kontrollera flera registreringar och oforenliga
registreringar ska vara desamma som for personer. Betriffande allmdnna forfaranden, se avsnitt 2.2.

Den registrerande medlemsstatens Sirenekontor ska bevara de framstillningar om registrering som har avslagits
efter samrdd enligt ovannimnda bestimmelser, till dess att den godkinda registreringen har raderats.

Fordon med samma identifieringsnummer ("VIN twins”)

"VIN twin” syftar pd fordon av samma typ och med samma identifieringsnummer (VIN) som ett originaltillverkat
fordon som dr registrerat i SIS II (t.ex. en traktor och en motorcykel med samma VIN faller sdledes utanfor denna
kategori). Foljande sirskilda forfarande ska tillimpas for att undvika de negativa verkningarna av upprepade
beslag av lagligt registrerade originaltillverkade fordon med samma VIN.

a)

=

(e}
-

&

Om det vid en traff konstateras att det kan vara frdga om en "VIN twin” ska Sirenekontoret i forekommande
fall

i) kontrollera att det inte finns nigot fel i SIS Il-registreringen och att registreringsuppgifterna ir sa full-
stindiga som mojligt,

ii) kontrollera omstandigheterna i det drende som givit upphov till registreringen i SIS 1I,
i) undersoka de bada fordonens historia fran tillverkningstillfllet,

iv) begdra en noggrann kontroll av det beslagtagna fordonet, sarskilt av dess VIN, for att kontrollera om det
ror sig om det originaltillverkade fordonet.

De berdrda Sirenekontoren ska ha ett ndra samarbete vid genomférandet av sidana atgarder.

Om forekomsten av en "VIN twin” bekriftas ska den registrerande medlemsstaten Gvervdga om det ar
nodvindigt att bevara registreringen i SIS IIl. Om medlemsstaten beslutar sig for att bevara registreringen i
SIS 1I ska den registrerande medlemsstaten

i) lagga till den fordonsrelaterade anmérkningen "Suspicion of clone” (1) i registreringen,

ii) uppmana dgaren av det originaltillverkade fordonet att, med dennes uttryckliga samtycke och enligt
nationell lagstiftning, limna alla relevanta upplysningar till Sirenckontoret i den registrerande medlems-
staten i syfte att undvika de negativa verkningarna av en felaktig identifiering,

skicka formulir M via sitt Sirenekontor till alla andra Sirenekontor, om sd ar limpligt, med angivelse av de
mirken eller egenskaper som kannetecknar det originaltillverkade fordonet och som gor att det skiljer sig frn
det fordon som registrerats i SIS 1. Orden "ORIGINAL MANUFACTURED VEHICLE" ska anges pé en fram-
tridande plats i filt 083 i formulir M.

Om den fordonsrelaterade anmérkningen "Suspicion of clone” pétriffas vid en sokning i SIS 1I ska den
anvindare som utfor kontrollen kontakta det nationella Sirenekontoret och inhidmta kompletterande infor-
mation for att kunna klargora om det kontrollerade fordonet 4r det fordon som eftersoks eller det original-
tillverkade fordonet.

Om det vid kontrollen faststills att informationen i formuldr M inte lingre ir aktuell ska Sirenekontoret i
den verkstillande medlemsstaten kontakta Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten for att klargora
fordonets befintliga lagliga dgarskap. Sirenckontoret i den registrerande medlemsstaten ska skicka ett nytt
formulir M i enlighet med detta, och ska ange orden "ORIGINAL MANUFACTURED VEHICLE” pi en
framtradande plats i filt 083.

Utbyte av information efter en triff

Ytterligare information om registreringar enligt artikel 38 i SIS II-beslutet kan formedlas genom Sirenekontoren,
som agerar pd de rattsliga myndigheternas vignar, om denna information faller under 6msesidig rittslig hjalp.

Sirenekontoren ska pd begiran och sd snabbt som méjligt dversinda tilldggsinformation pad formulir P, om det
begirs i filt 089 i formulir G, vid triff pd en registrering om ett fordon, ett luftfartyg, ett fartyg, industri-
utrustning eller en container som ska beslagtas eller anvindas som bevismaterial i enlighet med artikel 38 i SIS
II-beslutet.

(") "Suspicion of clone” avser drenden dir registreringshandlingarna for ett fordon till exempel har stulits och anvints for att omregistrera
att annat fordon av samma marke, modell och firg, som ocksa har stulits.
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Eftersom det ror sig om en bradskande begdran och det dr oméjligt att samla in alla uppgifter omedelbart ér det
inte nodvindigt att fylla i alla filt i formuldr P. Foljande filt bor dock om mojligt fyllas i: 041, 042, 043, 162,
164, 165, 166, 167 och 169.

AUTOMATISK NUMMERPLATSAVLASNING (ANPR)

Dessa system dr relevanta for registreringar enligt artiklarna 36 och 38 i SIS Il-beslutet. Till f6ljd av den utbredda
anvindningen av ANPR-system for brottsbekdmpande dndamél finns det teknisk kapacitet att fa flera tréffar pa
ett fordon eller en nummerpldt under en kort tidsperiod.

Med tanke pa att vissa ANPR-system édr bemannade finns det mojlighet att uppticka fordonet i friga och vidta
den dtgdrd som begirts. I sddana fall ska anvindarna av ANPR-systemet innan atgirder vidtas kontrollera om den
traff som gjorts via ANPR r6r en registrering enligt artikel 36 eller 38 i SIS II-beslutet.

Ménga fasta ANPR-system dr emellertid inte bemannade dygnet runt. Detta innebar att den begdrda atgirden
kanske inte vidtas trots att tekniken registrerar att fordonet har passerat och triffen noteras.

For registreringar enligt bade artikel 36 och 38 ska foljande allminna forfarande tillimpas om den begirda
atgarden inte kan vidtas:

Formulir H ska skickas for den forsta triffen. Om mer information krivs om fordonets rorelse ska Sirene-
kontoret i den registrerande medlemsstaten kontakta Sirenekontoret i den verkstillande medlemsstaten for att
bilateralt diskutera informationsbehoven.

For registreringar enligt artikel 36 ska foljande forfarande tillimpas:

a) Sirenekontoret i den medlemsstat som har noterat triffen ska informera det registrerande Sirenekontoret om
omstindigheterna kring triffen med hjilp av formuldr G. Ordet "ANPR” ska anges i filt 086.

=

Sirenekontoret i den medlemsstat som har noterat en triff pd en registrering om sirskild kontroll, vari-
genom den begirda dtgirden inte kunde vidtas, ska informera det registrerande Sirenckontoret om omstin-
digheterna kring triffen med hjilp av formulidr H. I filt 083 ska ordet "ANPR” samt foljande meddelande
anges: "Denna triff har noterats med hjilp av ANPR. Informera oss om ditt land vill bli informerat om fler
traffar som noteras via ANPR for detta fordon eller denna nummerplét i det fall den begirda étgérden inte
kunde vidtas”.

¢) Den registrerande medlemsstaten ska besluta om huruvida trffen har uppnatt sitt syfte, om den ska raderas
eller ¢j och om bilaterala diskussioner om informationsbehov bor foras.

For registreringar enligt artikel 38 ska foljande forfarande tillimpas:

a) Vid omstindigheter ddr en traff foreligger och den begdrda atgdrden har vidtagits ska Sirenekontoret i den
medlemsstat som har noterat triffen informera det registrerande Sirenekontoret om triffen med hjilp av
formulir G.

b) Vid omstindigheter dar en traff foreligger och den begirda atgirden inte har vidtagits ska Sirenekontoret i
den medlemsstat som har noterat triffen informera Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten om
omstindigheterna kring triffen med hjilp av formulir H. I filt 083 ska ordet "ANPR” samt f6ljande
meddelande anges: "Denna triff har noterats med hjilp av ANPR. Informera oss om ditt land vill bli infor-
merat om fler triffar som noteras via ANPR for detta fordon eller denna nummerplat i det fall den begirda
atgirden inte kunde vidtas”.

¢) Nir Sirenekontoret i den registrerande medlemsstaten tar emot ett sidant formuldr H ska den samrida med
de behoriga myndigheterna, som ska ha ansvaret for att besluta om huruvida det dr ndvindigt att ta emot
fler formulir H eller om informationen ska formedlas bilateralt frén Sirenekontoret i den verkstillande
medlemsstaten.

STATISTIK

En ging per ar ska Sirenekontoren Gversinda statistik till forvaltningsmyndigheten (dvs. byrdn) och kommis-
sionen. Statistiken ska ocksd pa begiran skickas till Europeiska datatillsynsmannen och till de nationella tillsyns-
myndigheterna pa omradet for uppgiftsskydd. Statistiken ska omfatta antalet formulir av varje typ som sints till
var och en av medlemsstaterna. Den ska i synnerhet visa antalet traffar och flaggningar. Det ska goras atskillnad
pa triffar pé registreringar som lagts in av en annan medlemsstat och pa triffar pd den berorda medlemsstatens
egna registreringar.

Forfarandena och formaten for oversindande av statistik enligt detta avsnitt anges i tilligg 6.
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